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ABSTRAKT

Tato diplomova prace se zabyva pojetim vlastenectvi a narodni kulturni identity ve vyuce
Ceského jazyka na Ceskych skolach v zahrani¢i. Teoretickd Cast vymezuje pojmy narod,
narodni identita a snazi se o charakteristiku ¢eské narodni identity. Sleduje, jak se ménilo
jeji pojeti v souvislosti se spolecenskymi zménami v nasi vlasti. Déle se zabyva pojmy
vychova a vychova k vlastenectvi a jakym zplisobem byla uplatnovana ve Skolach v
minulosti. Prace se také zaméfuje na vymezeni pojmu mateisky jazyk a jeho ulohy pii

budovani narodni identity.

Praktickd ¢ast ma charakter smiSeného vyzkumu a sklada se ze dvou casti. Prvni ¢ést se
zabyva analyzou Skolnich dokumentl poskytovateld vzdélavani zakt v zahranici, ucebnic,
které se uzivaji pfi vyuce eského jazyka, a dalSich vyukovych materidli. Vyzkum ukazuje
ptistupy k rozvijeni ndrodni kulturni identity v sou¢asném globalizovaném svété. Druha ¢ast
vyzkumu zkouma, pomoci fizeného rozhovoru, postoje ucitelli k podpote narodni kulturni

identity a jakym zplsobem se tato podpora na jednotlivych Skolach uplatiiuje. Jedna se o

vzorek ucitelt ro¢nikl odpovidajicim druhému stupni zékladnich Skol.
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ABSTRACT

This thesis focuses on the concept of patriotism and national identity in the teaching of the
Czech language at Czech schools abroad. The theoretical part defines the terms nation,
national identity, and attempts to characterize the Czech national identity. It examines how
the concept of Czech national identity has changed in connection with social changes in our
homeland. Furthermore, it deals with the concepts of education and patriotic education and
how they were applied in schools in the past. The thesis also focuses on defining the term

mother tongue and its role in building national identity.

The practical part has the character of mixed research and consists of two parts. The first
part deals with the analysis of school documents provided by educational institutions for
students abroad and textbooks used in teaching the Czech language. The research reveals
approaches to developing national cultural identity in today's globalized world. The second
part of the research examines, using a structured interview, the attitude of teachers towards
supporting national cultural identity and how this support is applied in individual schools.
This is a sample of teachers of the second stage of primary schools from three different

regions of Europe.
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1 Uvod

Predkladana prace se zaméiuje na vyznam cCeského jazyka pro zachovani narodni
kulturni identity zakG vzdé€lavajicich se na Ceskych Skolach v zahrani¢i. Vybér tématu
vychazi ze zajmu o oblast ¢eského jazyka nejen jako prostfedku komunikace, ale také jako
vyznamného c¢initele pro uchovani kulturni identity jedince v kosmopolitnim prostiedi.
Ceské skoly v zahrani¢i hraji kliGovou roli pii utvafeni vztahu k ¢eskym tradicim, hodnotam
1 dé¢jinam. Avsak proces vyuky neni jednoduchy, jelikoz ucitelé ¢eli specifickym vyzvam,
které jsou spojené s vicejazyCnym prostiedim, kdy ¢esky jazyk ztraci dominantni postaveni.

Jednim z hlavnich motivli pro vybér tématu byl osobni kontakt autorky s vyukou
¢eského jazyka v zahrani¢i béhem praktické staze na eské Skole v rdmci projektu Erasmus.
Diky této zkusSenosti si autorka uvédomila, jak dulezité je posilovat vztah k matetskému
jazyku u déti zijicich mimo ceské uzemi a s jakymi obtizemi se ucitelé Skol setkavaji,
zejména pii hleddni vyvazeného ptistupu k individualnim jazykovym i kulturnim potiebdm
zaki. Motivace pro napsani prace vychazi tedy z odborného zajmu, ale také z potieby ptispet
k oblasti, kterdA méa vyznam pro uchovéani eské narodni identity za hranicemi Ceské
republiky.

Prace je rozdé¢lena na teoretickou a praktickou €ast. Prvni kapitola teoretické Casti je
vénovana vymezeni zdkladnim pojmim jako je narod, identita a narodni identita, které jsou
kli¢ové pro pochopeni smyslu prace. Vztahu vlastenectvi, patriotismu a nacionalismu je
vénovana druhd kapitola, v niz je vénovan prostor také charakteristice vyuky vlastenectvi
prostfednictvim Ceského jazyka. Vénujeme se také reflexi vlastenecké vychovy v RVP ZV,
jelikoZ jde o zavazny dokument nejen pro ¢eské skoly na uzemi Ceské republiky, ale i mimo
n¢j. Nasledujici kapitola popisuje moznosti vzdélavani ceskych zakl v zahranici a ukotveni
téchto moznosti v legislativé.

Prakticka cast se sklada ze dvou ¢asti. Prvni ¢ast obsahuje analyzu vyukovych materiala,
které jsou vyuzivany uciteli ¢eskych skol v zahranici, a jejich vztah k rozvoji vlastenectvi.
Vyukové materidly byly vybrany na zdkladé rozhovoru s uciteli, kteti s materidly pracuji
nebo je sami tvofi. Druhd cast obsahuje kvalitativni vyzkum, ktery byl realizovan
prosttednictvim rozhovori s uciteli Ceskych skol v zahrani¢i. Zaméfili jsme se na to, jakym

zpusobem rozvijeji vlastenectvi zakd, s jakymi konkrétnimi materialy ve vyuce pracuji, zda



jsou dostacujici pro vyuku v zahranici, v neposledni fad¢ nas zajimal jejich pohled na roli
ucitele pii rozvijeni vlastenectvi zaki.

Cilem této prace je nejen prispét k lepSimu pochopeni vyuky ¢eského jazyka na Skolach
mimo Ceskou republiku, ale také nabidnout konkrétni doporu¢eni pro uéitele, rodide a
vzdelavaci instituce. V SirSim kontextu se prace snazi ukazat, jak lze prostiednictvim
matefského jazyka posilovat kulturni identitu a udrzovat vztah k narodnimu dédictvi v

globalizovaném svéte.

2 Zakladni pojmy

2.1 Narod

S pojmem narod se podle Ramcového vzdélavaciho programu (2023, s. 48) setkavaji
7aci jiz na prvnim stupni zékladni skoly, a pfesto neexistuje shoda, jak tento na prvni pohled
jednoduchy pojem definovat. Slovo narod jako oznaceni pro skupinu lidi, kterd sdili
spole¢ny jazyk a tzemi, je zndmo od raného novovéku. Bylo uzivano ale jiz ve starovéku
v pejorativnim smyslu jako opak pro svobodné spolecenstvi fimskych ob¢anti. Takto slovo
narod v obdobi pozdni fimské republiky uzival Marcus Tullius Cicero. (Malina, 2024)

Sociologicka encyklopedie popisuje narod jako ,,osobite a uvedomelé kulturni a
politické spolecenstvi, na jehoz utvareni maji nejvetsi vliv spolecné deéjiny a spolecné tizemi*
(Krejc¢i, 2024). Jednotlivé narody jsou popisovany na zakladé tii hledisek, a to kulturniho,
politického a psychologického. Kulturni hledisko se tykd zejména spole€ného spisovného
jazyka, ale i1 nabozenstvi ¢i d&jinné udalosti. Politickd existence naroda spociva bud’
v existenci vlastniho statu, nebo ve federativnim ¢i autonomnim statusu v ramci vice
narodnostniho statu. Rozhodujicim hlediskem je hledisko psychologické, které se zaklada
na subjektivnim védomi jednotlivctl o pfisluSnosti k danému narodu. (Tamtéz)

Kromé riznych hledisek se pii pokusech o definici naroda miizeme setkat i s ndzorem,
ze ,,ndrod realne vitbec neexistuje, nebo, receno meéné radikalne, existuje tak, jako existuji
ideologie* (Ttestik, 1999, s. 11). Trestik narod oznacuje jako ideologii, coz doklada
mySlenkou, Ze neexistuje etnikum, které by si uvédomovalo svou etnicitu a jestlize si
neuvédomuje svou etnicitu, neni tedy etnikem. Dospiva k ndzoru, ze narod ,,vznikd

samozrejmeé nejakym aktem kolektivni viile, rozhodnutim byt etnikem* (Tamtéz, s. 50).



Podle Ttestika je narod véci osobnostniho rozhodnuti, kterou kazdy ¢loveék vstupuje
do narodniho spolecenstvi, narod je podle néj uméle vytvoieny. (Ttestik, 1999, s. 32) Narody
tedy chape jako ideové konstrukce. (Tamtéz, s. 54) Ve shod¢ s nim oznacuje narod i narodni
staty za konstrukt i Vlachova, jelikoz narodni staty tak, jak je zndme dnes, jsou datovany od
doby osvicenstvi. (Vlachova, 2015, s. 10) O narodu jako o socidlnim konstruktu piSe také
Vlachova a Rehakova. (Vlachova, Rehakova, 2004, s. 489)

Autorky osvétluji chdpani naroda jako kulturni a zaroven také politické komunity
(Delanty, 1998 In Vlachova, Rehakova, 2004, s. 489) Kulturni komunita je postavena
zejména na sdileném jazyku, dale na kultufe a historii, politickd komunita je spojena
s obcanstvim, kdy se za ptislusniky naroda povazuji jedinci teritoridln¢ soustiedéni ve staté
podilejici se na politice statu a uplatnujici také svou suverenitu. (Keane, 1998 In Vlachova,
Rehakova, 2004, s. 489)

Podle stoupencii primordialismu (tj. teorie o tom, pro¢ lidé citi silnou ptislusnost ke
skuping, napf. narodu) je pro narod dulezity spolecny piivod, d&jiny a tradice, teritoridlni
ptislusnost, sdileny jazyk. (Malina, 2024)

Hroch upozoriiuje, Ze nejednotnost definovani terminu narod prameni z preklada
tohoto slova do jednotlivych evropskych jazykii. V anglosaské tradici termin nation
zahrnoval vSechny obyvatele podléhajici stejné vladé a mluvici stejnym jazykem.
V némeckém prostoru je Nation charakterizovano kulturou a jazykem, pfipadné spole¢nou
minulosti. (Hroch, 2009, s. 16) Popis naroda byl také poznamenan dobovymi narodnimi
poméry a perspektivou badateld. Z tohoto divodu angli¢ti a francouzsti badatelé Zzijici
v podminkach narodniho statu existujiciho jiz od stfedovéku povazuji nation za samoziejmy.
Rozdilné pfistupovali k narodu badatelé zépasici o narodni existenci. (Hroch, 2009, s. 17)

Jak jsme ukdzali, vySe zminéni autofi k ndrodu pfistupuji odlisné, ale shoduji se, ze
pro narod je urcujici spolecny jazyk, samostatny stat ¢i jiné nezavislé teritorium, historie a
kultura, zaroven je vSak dulezitd subjektivni pfisluSnost jedince ke skupin€é. Ve shodé
s autory uvedenymi vySe budeme nérod v této praci chépat jako urcity socidlni konstrukt,

pro ktery jsou dulezitymi aspekty spolecny jazyk, uzemi, historie a tradice.
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2.2 Identita a narodni identita

Z etymologického hlediska pochazi slovo identita z latinského identicus, coz znamena
totozny, stejny. (Nakonecny, 2024) Krej¢i k vyznamu slova identita dodava, ze jde o ,,prijeti
motivii, aspiraci, hodnot a ideadli od jinych a ztotoznéni se s nimi* (Krejéi, 1993, s. 16).
V pojmu identita je obsazen vztah k sob¢é samému a zaroven vztah k jinym. Bez toho, aniz
by si ¢lovek jasn€ vymezil osobni a kolektivni identitu, neni mozné stanovit smysl zivota,
ale také cile osobni, kolektivni, narodni a statni. Osobni identita vychazi z vlastni
jedine¢nosti spojené s prislusnosti k urcité skupin€. Kolektivni identita je podle Krej¢iho
sloZena ze stalosti a interakci, roli a symbold, spole¢nych pfesvédceni a akceptovani jinych.
(Tamtéz, s. 16) Otazka narodni identity patii v soucasném védeckém badani o spolecnosti k
tém nejdiskutovanéjSim. Teoreticky ji lze chapat jako jeden z typi kolektivni identity,
vyznacujici se pozitivnim vztahem jednotlivce k narodu, ke kterému se citi pattit. (Carey,
2002 In Vlachova, Rehakova, 2004, s. 489)

Nérodni identita mé v soucasnych spolecnostech 3 roviny:
1. individuélni rovina, coZ je forma skupinové identity, kdy se lidé citi byt navzajem svazani,
divodem miize byt spole¢ny jazyk, historie, tradice, hodnoceni déjinnych udalosti (Haller
1997, Keane 1998 In Vlachova, Rehakova, 2004, s. 490),
2. politicko-systémova rovina je spojena s existenci narodnich statil, narodni identita plisobi
jako sila, ktera udrzuje narodni stat, jelikoZ bez narodni identity nelze dosahovat politickych
cilti (Deutsch, 1966 In Vlachova, Rehakova, 2004, s. 490),
3. ideologickd rovina spojend s nacionalismem. Obvykle je nacionalismus spojen
s negativnimi konotacemi, autorky vSak popisuji, ze moderni stat je spojen s nacionalismem
jakozto s ideou ,historického poslani naroda, ospravedineni jeho vzmiku, teritorialniho
zakotveni a kulturni jedinecnosti (Heywood In Vlachova, Rehakova, 2004, s. 491).

Narodni identita je zalozena na spoleCném jazyce, jednotném uzemi a s tim

spojenych instituci, dale zahrnuje narodni identita relativné shodny hodnotovy systém, kdy
ptislusnici naroda hodnoti podobné¢ dé&jinné udalosti, povazuji je za uspéch ¢i opak, shoduji
se ve vife v rast a budoucnost naroda. Konstitutivni je pro narodni identitu také vymezovani
se vic¢i jinym narodim. Funkce nérodni identity tkvi zejména v udrzovani pocitu

sounalezitosti k narodu, kultufe a tradicim. Pfispiva k uchovani historie, jazyka, kultury a
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hodnot naroda, které jsou piredavany mezi generacemi. Diky ndrodni identité dochézi také

k reflexi pozice naroda mezi narody ostatnimi. (Krejci, 1993, s. 17)

2.2.1 Ceska narodni identita

Jak bylo zminéno vySe, narodni identita se konstituuje v protikladu k tém, které
vnimame jako ty druhé. (Holy, 2001, s. 12) Identita se projevuje v nasi odliSnosti od
ostatnich a diky tomu urcujeme, kdo jsme my jakozto ndrod. Narodni identita spojuje
minulost, pfitomnost i budoucnost naroda. Kazdy narod se snazi o zachovani budoucnosti,
proto je nutné, aby pochopil svou ptitomnost, coz nelze bez navazani na narodni minulost.
(Krejci, 1993, s. 34)

Co se tyka ¢eské narodni identity, byla jeji kontinuita s minulosti naruSena po bitvé
na Bilé hote, kdy se narodni identita témét vytraci. Zlom nastava v devatenactém stoleti,
diky znovuozivenému narodnimu védomi roste zdjem o déjinnou minulost naroda, o kterou
se opira. (Krej¢i, 1993, s. 34)

Cesky narod v pribghu d&jin vzdy n&jakym zptisobem stavél svou narodni identitu
na vymezovani se vici jinému narodu, nejdiive to byli Némci, jelikoZ oba narody byly
soucasti rakousko-uherské fise. Po vzniku samostatného Ceskoslovenska v roce 1918 se
nedafilo pln¢ naplnit ideu ¢echoslovakismu, jelikoZ mezi Slovéky zacala opét narlstat
nespokojenost s nadiazenosti Cechii a ti byli vnimani jako zaména pro diivéjsi podfizenost
Mad’arim. Jejich frustrace poté¢ vedla k vyhlaSeni samostatného statu pod porucnictvim
nacistického Némecka, stejné jako v roce 1968 k vyhlaseni federativni Ceskoslovenské
republiky, po padu komunismu k potvrzeni federace i ke konecnému rozdéleni
Ceskoslovenska. Cesi svou narodni identitu tedy stavéli také na svém vztahu ke Slovakiim,
ktefi byli po Némcich vnimani jako nejvyznamnéjsi ,.ti druzi®. (Holy, 2001, s. 13) Kromé&
vyse zminénych narodi se Cesi v minulosti vymezovali i viiéi Sovétskému svazu, ktery byl
vniman negativng, jelikoZ v ramci tehdejsiho uspofadani byl hodnocen socialisticky systém
jako néco ciziho, zavleceného ze Sovétského svazu. (Tamtéz, s. 16)

I kdyZ je Ceska ndrodni identita upevnéna v ddvné minulosti, zejména v odkazu
ceského kralovstvi a Karla IV., vyrazné se na rozvoji novodobé Ceské narodni identity
podilela tzv. prvni republika, a jest¢ pied tim boj legiondfi za vznik samostatné

ceskoslovenské republiky, ktery je pfipomindn sokolovnami a pomniky padlym obétem
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v kazdé obci nasi republiky. Vyznamnym historickym milnikem byla 1 Gspé$na 1éta
existence republiky a narodem milovany prezident Masaryk. V nasledujicich letech
nesvobody, nacistického 1 komunistického utlacovani byla ¢eska narodni identita podrobena
tvrdé zkoudce. Cesti patrioti byli trestani na popravistich, kolaboranti byli odmétiovani,
tehdejsi Ceskoslovensko bylo obsazeno sovétskymi tanky, avak patriotismus nebyl umléen,
tiSe doutnal a obcas byl probuzen riznymi podnéty, jako byla naptiklad vyznamna vyroci
nebo sportovni kldni se zemémi okupantl. Poklidny pribéh udalosti sametové revoluce 1
rozpadu Ceskoslovenska jsou dokladem, 7e &eskd narodni identita je spojena také
s obcanskou kulturou a slusnosti, jak tomu bylo jiz za Masaryka. (Klicperova-Bakerova,
2007, s. 16-17)

Popsali jsme, co mélo vliv na konstituovani Ceské ndrodni identity. Holy vSak
upozoriuje, ze pro uplnost vykladu o podstaté narodni identity je dilezité sledovat takeé
predstavy, které o sobé maji pfislusnici daného naroda a zaroven jejich predstavy o ndrodech
jinych. (Holy, 2001, s. 70) Holy si klade otazku toho, jakym zptisobem se vymezuji Cesi
jako jednotlivci a jako narod. Dochazi k zavéru, Ze jde o protichiidné charakteristiky — Cech
jako individualni bytost je hodnocen negativng, aviak narod Cechli vysoce pozitivng. Pii
popisu jednotlivci se miizeme setkat s charakteristikami, které hodnoti Cechy jako zavistivé,
egoistické, konformni, vychytralé, primérné, osoby bez velkych cilii a rozhledu. Zaroven je
vSak Cesky narod hodnocen jako demokraticky, kulturni a vzdélany. Toto hodnoceni s sebou
pfinasi dilema tykajici se velikosti a malosti ¢eské historie. (Holy, 2001, s. 74) Jestlize se
budeme Cecht tazat, co znamena byt Cechem, zmini nejméne jedno ze tii kritérii: ,,narodit

se v Cechdch, mit cestinu za matersky jazyk a mit ceské rodice* (Holy, 2001, s. 63).

vvvvvv

vyplyva z Hol€ho préce s respondenty, s kterymi vedl rozhovory. Ti totiz uvadéli, ze ,,aby
clovek mohl byt Cechem, musi mit ceské predky (Holy, 2001, s. 64). Holy se zabyval také
vztahem Cechti k zemi a uvadi, ze ,pro Cechy je jejich zem predeviim viasti (Tamtéz, s.
64). Vlast je popisovana metaforou ,,matka viast“ a je oznaCovan jako matka kazdému
jednotlivému Cechovi. Stejné jako se &lovék rodi do rodiny, rodi se i do naroda, narodni
identita je tedy odvozovana od vazby k narodu. (Tamtéz, s. 64) Vyzkum Holého byl

proveden na pocatku 90. let minulého stoleti a jeho vysledky byly doplnény o nové
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poznatky. Ukézalo se, ze kromé etnického kritéria, kterym je jazyk, je ¢eska narodni identita
odvozena spiSe od obcCanskych kritérii. (Vlachova, 2015 s. 54) Toto tvrzeni doklada
Vlachova popisem toho, jak Cesi v roce 2013 hodnoti, kdo je Cech. Cechem podle jejich
slov mtize byt kdokoli, kdo ma ceské obcanstvi, ovlada cesky jazyk, respektuje ceské zakony
i politické instituce a v neposledni fadé se citi byt Cechem. (Tamtéz s. 12) V této
charakteristice CeSstvi jsou obsazena kritéria etnicka (ovladnuti ¢eského jazyka), obcanska
(Ceské obcanstvi, respekt k zdkoniim 1 politickym institucim) i etnicko-obcanska (citit se
jako Cech). (TamtéZ, s. 57) Etnicko-ob&anské kritérium hodnotime v souvislosti s nasi praci
jako nejdilezitéjsi, jelikoz se miizeme setkat i s zdky na Ceskych Skolach v zahraniéi, ktefi
nemaji ¢eské obcanstvi, ale citi se byt soucasti ceského naroda. (osobni zkuSenost autorky

s zaky v Ceské Skole v zahranici)

3 Vychova k vlastenectvi prostiednictvim ¢eského jazyka

3.1 Vlastenectvi, patriotismus a nacionalismus

NejcCastéji jsou tyto tfi pojmy spojeny s hodnocenim na ose od pozitivniho
k negativnimu. Uvadi se, Ze nacionalismus je hodnocen negativné, jelikoZ je spolu
s nabozenstvim jednou z nejcastéjSich pticin konflikth. (Klicperova-Bakerova, 2007, s. 120)
Negativni interpretace nacionalismu vychazi i z vyzkumu Moravcové, kterd na pocatku 21.
stoleti zkoumala postoje k vlastenectvi a narodu. Dotazovani byli respondenti ze tii Ceskych
mést. Jak se ukézalo, vlastenectvi hodnotili téméf jednoznacné pozitivné, zatimco nézory
ztotoziiujici  vlastenectvi s mySlenkami nacionalniho extrémismu byly ojedinélé.
(Moravcova, 2005) Nacionalismus neni ale hodnocen jen negativné. Rydl a Nezel ptipousti
také formy nacionalismu, které muiZeme vnimat pozitivné, a uvadi ptiklady, kdy
nacionalismus piispiva k sebeurceni narodi a jejich osvobozeni od utlatovani. (Rydl, Nezel,
1997, s. 124) Také Klicperova-Bakerova nehodnoti nacionalismus pouze negativné, jestlize
je spojen se svobodou a rovnosti. (Klicperova-Bakerova, 2007, s.121) Kubicek se ve své
praci vénuje vzajemnému vztahu pojmu vlastenectvi, patriotismus a nacionalismus a na
zaver svého uvazovani dochazi k tomu, ze pojmy vlastenectvi, patriotismus a nacionalismus
je mozné uzivat jako synonymni, jelikoz jsou postaveny na spolecném jadre. (Brukaber,

2004 In Kubicek, 2022, s. 32) Oba postoje nejenze podnécuji jejich stoupence k aktivni
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ucasti na spole¢ném dile, ale vytvareji pevna spolecenstvi z diive roztfisténych skupin a
zasadné ovliviyji, jak se jednotlivci vnimaji v kontextu spolec¢nosti. (Hroch, 2009 In
Kubicek, 2022, s.31) Nacionalismus je v sociologii vykladan jako ,.intenzivni narodni
uvedomeni, které se vyhranuje v protikladu k prislusnikiim jinych narodii*“ (Petrusek, 1996,
s. 664). Byva spojovan s evropskym a asijskym prostorem, kde staty vznikaly na
narodnostnim ¢i nabozenském podklad€. Naopak patriotismus nebo téz vlastenectvi, je
chéapano jako ,,oddanost pospolitosti, k niz clovék nalezi* (Keller, 2024) a miiZzeme o ném
mluvit zejména v Americe, jelikoZ staty zde vznikaly na zdklad€ uzemi. (Petrusek, 1996, s.
664) Avsak pii vymezovani téchto pojmu existuji rizné nazory, zvlasté¢ pohybujeme-li se na
rozhrani riznych védnich obort. (Klicperova-Bakerova, 2007, s. 120)

V zasade¢ 1ze pii definovani téchto pojmil rozlisit tfi hlavni pfistupy. Podle prvniho je
nacionalismus spojen s emocemi, které vychdzeji z identifikace s vlastni etnickou skupinou.
Druhy pfistup spojuje nacionalismus i patriotismus s laskou k vlastnimu narodu, navic jsou
oba pojmy spojeny s rozdilnym chapanim vztahu k nidrodim ostatnim. Nacionalismus
vyzdvihuje vlastni narod na tkor ostatnich, naopak v patriotismu se odrazi vztah k ostatnim
narodim jako respekt a tolerance. Tieti pfistup se opird o jazykovy zéklad slov —
nacionalismus oznacuje pozitivni vztah k narodu, patriotismus k vlasti, zemi. (Klicperova-

Bakerova, 2007, s. 120)

3.2 Vychova k vlastenectvi

Obecny pojem vychova je pojat riznymi autory odlisné. Pedagogicky slovnik rlizna
pojeti vychovy vysvétluje tim, ze ,,byla ovilivnéna sociokulturnimi podminkami, odlisnymi
koncepcemi pojeti clovéka, akcentact jednotlivych stranek vychovného procesu‘ (Pricha et
al., s. 277). Dale vymezuje pojem vychova jako proces, kdy zdmérn¢ pisobime na osobnost
jedince s cilem dosdhnout pozitivnich zmén ve vyvoji jeho osobnosti. (Tamtéz, s. 277) Vliv
spolecnosti pii vychové zduraziiuje Kabatek, ktera plsobi na jedince a ,utvdri tak
individualni predpoklady k zastavani spolecenskych pozic a roli u dalsi generace a jeji
predpoklady k vyuziti a rozvinuti hodnot dané kultury* (Kabatek, 2024).
Vychova k obcanstvi je spojena se socialni pedagogikou, které se vyvinula teorie vychovy
k obcanstvi. (Hdmaildinen In Skraupskd 2017, s. 16) Cilem vlastenecké vychovy neni pouze

pfenos znalosti o narodni historii a kultufe, ale pfedevSim rozvoj osobnosti s pevnymi
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moralnimi hodnotami. Takova osobnost je schopna nejen nést zodpoveédnost za své jednani,
ale také aktivné pfispivat k rozvoji spolecnosti. (Sebelova, 2019, s. 26) Realizace
vlastenecké vychovy probiha prostfednictvim vztahu k ptirodé, narodnim tradicim, také diky
hrdosti na tispéchy osobnosti daného néaroda. (Kac¢ani, Koncal, 1996, In Sebelova, 2019, s.

21)

3.3 Vychova k vlastenectvi v RVP ZV

Ramcovy vzd€lavaci program pro zdkladni vzdélavani (RVP ZV) je klicovy
kurikularni dokument Ceské republiky. Stanovuje zakladni cile, obsah a vystupy vzdélavani
na urovni zakladni Skoly. Je zadvazny pro tvorbu Skolnich vzdélavacich pland, které tvori
jednotlivé Skoly. Dokument vymezuje o¢ekavané vystupy, kli€ové kompetence, prifezova

témata a obsah vzdéladvani v jednotlivych vzdélavacich oblastech. (https:/www.edu.cz/rvp-

ramcove-vzdelavaci-programy/ (Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy, ©2024)

Mezi klicovymi kompetencemi nalezneme kompetence obcanské, které maji vztah
k vychové k vlastenectvi. V dokumentu je ptimo uvedeno ,,Na konci zdakladniho vzdélavani
Zdk respektuje, chrani a oceni nase tradice a kulturni i historické dedictvi, projevuje pozitivni
postoj k uméleckym dilum, smysl pro kulturu a tvorivost, aktivné se zapojuje do kulturniho
déni a sportovnich aktivit (RVP, 2023, s. 12). Vzdélavaci obor Cesky jazyk a literatura
ptispiva k rozvijeni obcanskych kompetenci tim, ze zadkGim umoziiuje pochopit vyznam
jazyka jako ,nositele historického a kulturniho vyvoje naroda a dulezitého sjednocujiciho
cinitele ndarodniho spolecenstvi (RVP, 2023, s. 17). Prosttednictvim vzdélavaciho oboru je
rozvijen vztah k matefskému jazyku a zaroven je chdpan zdroj pro rozvoj osobnosti i
spolecnosti. (RVP, 2023 s. 17)

Ocekavané vystupy formulované ve vzdélavacim oboru Cesky jazyk a literatura
rozvijeji obanské kompetence méné nez vystupy vzdelavacich oborti Ob¢anska vychova a
Déjepis, piesto je ale nalezneme. V jazykové vychové je uveden vystup ,.Zdak rozlisuje
spisovny jazyk, nareci a obecnou cestinu a zduvodni jejich uziti“ (RVP, 2023, s.24). Vystup
k matetskému jazyku. Propojuje vztah jazyka s historii, kulturou i kazdodennim zivotem. K
rozvoji kulturnich a historickych hodnot je uveden vystup ,,Zak uvadi zakladni literarni

v

smeéry a jejich vyznamné predstavitele v ceské a svetoveé literature* (RVP, 2023, s. 25).
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Zakim je umoznéno seznamit se s literarnim bohatstvim Ceské literatury a zéroven je

vénovan prostor pro vymezeni se vic¢i ostatnim narodiim ve svéte.

3.4 Role ¢eského jazyka ve vyuce k narodni identité/vlastenectvi

Mateisky jazyk je vymezovan jednak jako jazyk, ktery si osvojuji ptislusnici urcitého
etnika prostfednictvim verbalni komunikace s rodici, vrstevniky a jinymi socialnimi
zakladniho 1 stfedniho vzdé€lavani. V soucasnosti se ve vyuce prosazuje komunikacni pojeti
vyuky mateiského jazyka. (Pricha et. al., 2001, s. 118) Cesky jazyk je jednim z klicovych
symbolil ¢eské narodni identity. Jeho ptirozené osvojovani je spojeno s vychovou v roding,
ptipadné dal§ich pecujicich osob. Skolni vyuka se soustiedi na ovladnuti jazyka jako
komunikaéniho prosttedku ve viech oblastech jeho pouziti. (Cechova, 1998, s. 5)

Jiz od vzniku samostatné Ceskoslovenské republiky vroce 1918 byly vyukové
materialy ovlivnény soudobym spoleensko-politickym kontextem. (Smejkalova, 2010, s.
25) Smejkalova v této souvislosti uvadi rozdéleni vyukovych cilti na dva okruhy. Prvni
okruh neni podminén spolecenskymi zmé&nami a vyuka tedy sméfuje k rozvoji rozumovych
schopnosti zakti nebo ke vztahu k jazyku. Dokumentovany jsou také cile narodni a
vlastenecké. (Tamtéz, s. 25) Druhy okruh vychovnych cilii je v praci Smejkalové oznacovan
jako cile nadstavbové souvisejici s historickymi proménami. Vliv na jejich formulaci mély
kulturné-politické cile jednotlivych statnich zfizenich, ktera se v pribéhu 20. stoleti
vystiidala na Uzemi Ceskych zemi. Nejvice se jejich zdméry projevovaly v ucebnicich
Ceského jazyka a tématech zdkovské produkce. (Tamtéz, s. 26) Diiraz na vlasteneckou
vychovu v duchu narodniho humanismu v obdobi prvni republiky kladl Vaclav Ertl, jenz
stanovil vyucovacimu pfedmétu Cesky jazyk cile tykajici se uciva o narod¢€ a narodni kultufe.
(Tamtéz, s. 27) Ertlova idea definitivné kon¢i v roce 1927. 1 ptfes neuspésSnost tohoto
konceptu jej podle Smejkalové mizeme hodnotit jako vyznamny pro vyzdvizeni postaveni

vyu€ovani matefskému jazyku. (Tamtéz, s. 28-29)
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V mezivale¢ném obdobi byly pro vyuku ¢eského jazyka voleny texty, které mély slouzit
jazykovému i vychovnému cili. (Smejkalova, 2010, s. 29) Objevovaly se citaty tehdejsiho
prezidenta, coz posilovalo Masarykovsky kult. Narodni hrdost byla podnécovéna ¢lanky o
legionatich a v poslednich letech existence samostatné republiky také prvky podporujici
branou vychovu, diky které byly chranény kulturni i hospodarské hodnoty. (Tamtéz, s. 29,
32) Béhem nacistické okupace muselo vyucovani Ceskému jazyku ustoupit némeckému
jazyku. (Tamtéz, s. 180) Vlasteneckd vychova spocivala vlivem historickych udalosti
v podpote vzajemného vztahu a spoluprace ceského naroda s narodem némeckym. (Tamtéz,
s. 192) V dobé valky se vyukové cile podfizovali oficidlni propagandé Némecke tise, avSak
jazykova slozka predmétu neposkytuje velky prostor pro ideologizaci, jelikoz jejimi
hlavnimi cili byl rozvoj komunikace, poznani systému jazyka a metajazyka. (Tamtéz, s. 194,
203) V ucebnicich druhé republiky nesmély byt zatazeny texty souvisejici s Masarykem,
Slovenskem nebo legionafich, zkratka jakékoli zminky nevyhovujici némecké ti$i musely
byt zacerniovany. (Tamtéz, s. 207) Obecné lze konstatovat, ze Ceské Skolstvi bylo v dobé
némecké okupace vystavovano tlaku, snaze po germanizaci. Zasazena byla organiza¢ni
struktura 1 vyu€ovaci proces.

Poviélecny vyvoj ceského Skolstvi je ovlivnén politickou situaci, vyucovani se v tomto
obdobi podili na budovani lidové demokratické republiky. (Vatiova, 1986 In Sebelova, 2019,
s. 42) Jako vyjime&né obdobi, co se tyka ideologického vlivu, hodnoti Smejkalova léta 1948
az 1953. Tvorba vzd€lavacich materidli byla ovlivnéna ztotoZznénim jejich tvircil
s komunistickymi idedly. Shodné s ptfedchazejicim historickym vyvojem byla ¢eStina opét
chapéna jako jeden z hlavnich tlumo¢niki tehdejsi ideologie, Cemuz byla podiizena 1 tvorba
novych uéebnic ¢eského jazyka. (Smejkalova, 2010, s. 249, 250, 273) Smrt Stalina a dalsi
historické udalosti roku 1953 s sebou pfinesly uvolnéni atmosféry ve spole¢nosti. (Tamtéz,
s. 288) Do ucebnic byly ale dale zafazovany texty jako byl Pleva a jeho Maly Bobes nebo
Riha s knihou Honzikova cesta. Nechybéli ani sovétsti autofi. V udebnici se nové zadaly
objevovat texty Erbena, Némcové, Nezvala ¢i Halase. (Tencik, 1956 In Sebelova, 2019, s.

45)
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Vyuka v sedmdesatych letech byla ovlivnéna sniZzenim hodinové dotace predmétu ve
prospéch predmétu obcanskd nauka. Ucebnice Ceského jazyka byly opét podminény
politickym z&jmiim, pfestoze autofi ucebnic patfili k odbornikiim. Soucasti vyuky je také
vychova k socialistickému vlastenectvi a komunisticka vychova. (Smejkalova, 2010, s. 361-
365) Ucebni osnovy ¢eského jazyka z osmdesatych let jsou zamétené na podporu kladného
vztahu k ¢eskému spisovnému jazyku. Neménnou slozkou predmétu byl opakované rozvoj
k vlastenectvi. (Tamtéz, s. 398)

Z uvedeného ptehledu bychom mohli nabit dojmu, Ze v soucasné vzdélavaci politice
nenajdeme tendence k zahrnovani mimooborovych prvki. Jak vSak ukazuje ve svém
pispévku Smejkalova, soudasna tvorba vzdélavacich dokumentii je také zatizena
hodnotovymi prioritami. Pfi tvorbé ucebnic ¢eského jazyka se dbé na uplatiiovani rovného
ptistupu k ptilezitosti muzli a zen, zafazovani textll popisujicich zivot a mysleni obcanil
jinych ras a narodt. V zavéru ¢lanku se autorka zamysli nad mocenskym prosazovanim ideji
a vyjadfuje ndzor, Ze tyto prosazované ideje se mohou zménit, a poté bude tieba opét

provadét revize uéebnich texti. (Smejkalova, 2011)

4 Vzdélavani zaka v zahrani¢i

4.1 Legislativa

Povinnou $kolni dochazku (dale PSD) upravuje v Ceské republice tzv. $kolsky zakon,
ktery stanovuje povinnost plnit PSD v§em ob¢antim Ceské republiky od dovreni véku 3est
let po dobu deviti Skolnich let, nejdéle vSak do konce Skolniho roku, v kterém zak dovrsi
sedmnact let. (Cesko, 2004) Vzdélavani zakli v zahraniéi je upraveno v § 38 8kolského
zdkona a v § 18 az 20 vyhlasSky ¢. 48/2005 Sb., o zdkladnim vzd€lavani a nékterych
néleZitostech plnéni povinné skolni dochazky, ve znéni pozdgjsich predpisti. (Cesko, 2005)
Pro plnéni PSD Z&kii v zahraniéi existuji nasledujici moznosti:

1) ve $kole mimo uzemi Ceské republiky,

2) ve $kole ziizené pii diplomatické misi nebo konzularnim ttadu Ceské republiky,

3) v evropské skole pasobici na zakladé Umluvy o statutu Evropskych $kol.

4) pro zaky, kte¥i nemohou plnit PSD vyse uvedenymi zpiisoby, je stanovena moznost

individualni forma vyuky. (Cesko, 2004)
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Z4ka vzdélavajiciho se podle jedné z vyse uvedenych moznosti musi zakonni zastupci
zapsat v kmenové $kole v Ceské republice nebo zaevidovat na MSMT. Jejich povinnosti je
dokladat plnéni PSD vybrané kmenové $kole nebo MSMT. Zakonni zastupci také mohou
rozhodnout, zda zdk zapsany na kmenové Skole, bude sklddat komisiondlni zkousky
z predmétu, jez jsou stanoveny vyhlaskou. V piipad¢ skladani zkousek ziskava zak vzdélani
podle ¢eského prava a kmenova Skola mu vydava vysvédceni. Po ukoncéeni devitileté Skolni
dochazky zak splni PSD. Pfi rozhodovani o konani zkousek metodicky pokyn doporucuje
orientovat se na zakladé pravdépodobnosti navratu do Ceské republiky. (Ministerstvo
Skolstvi, mladeze a télovychovy, 2024, s. 2) Zkousky se konaji za obdobi nejméné jedno
pololeti a nejvySe dvou Skolnich let. Ve vSech ro¢nicich se zkouskou ovétuje vzdélavaci
obsah oboru Cesky jazyk a literatura, ve 4. a 5. t¥id& je soucasti zkousky vzd&lavaci obsah
vlastivédné povahy oboru Clovék a jeho svét, na druhém stupni vzdélavaci obsahy oborti
Déjepis a Zemépis vztahujici se k Ceské republice. Obsahy vzdélavacich obord jsou

stanoveny Ramcovym vzdélavacim programem pro zakladni $koly. (Cesko, 2005)

4.2 Poskytovatelé vzdélavani v zahranici

Obcané Ceské republiky vétdinou nepodléhaji jen PSD podle ¢eského prava, ale plni
také povinnou Skolni dochdzku dennim studiem na zahrani¢nich Skoldch v misté svého
bydlist¢ podle prava statu, v kterém ziji. Soucasné¢ se vSak mnozi z nich dobrovolné
vzdélavaji v Ceském jazyce a Ceskych redlii, a to bud’ doma, nebo v Ceskych Skolach
v zahrani¢i (jak je popsano vyse), které oznacujeme jako poskytovatele vzdélavani v
zahraniéi. Pokud maji tyto $koly podepsanou smlouvu s MSMT, vydavaji zakiim v kazdém
pololeti osvédceni s vysledky vzdélavani. Tito zaci jsou poté osvobozeni od komisionalnich
zkousek na kmenové $kole. Reditel kmenové $koly vyda na zakladé osvéd&eni ze zahrani¢ni
skoly &eské vysvédeeni. V piipadé navratu zaka do Ceské republiky je mozné, aby byl na
zaklad¢ osvédceni ze zahrani¢ni Skoly zatazen do odpovidajiciho roéniku na zakladni Skole
v Ceské republice. Pokud zahrani¢ni $kola nema podepsanou smlouvu s MSMT, Zé4ci jsou
za predpokladu, Ze chtéji plnit PSD i v Ceské republice, povinni vykonat komisionalni
zkousky, jak bylo popsano v kapitole Legislativa. (PInéni povinné Skolni dochazky v

zahranic¢i od 1. 9. 2017, Ministerstvo Skolstvi, mladeze a t€lovychovy, 2017)
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Ptehled poskytovateltl vzdélavani pro ¢eské zaky v zahranici je uveden na webovych
strankach MSMT. Jedna se o instituce, které maji s ministerstvem uzavienou smlouvu o
zajisténi vzdélavani dle § 38 odst. 5 a 6 skolského zédkona. Ve Skolnim roce 2024/2025 jde
0 patnict instituci ze stati Evropy, USA a Kanady. (Ministerstvo Skolstvi, mladeze a
télovychovy, ©2024) Nejcastéji tyto instituce zalozili krajané Zijici v dané oblasti. (Plnéni
povinné Skolni dochdzky v zahranic¢i od 1. 9. 2017, na internetu s. 3 Ministerstvo Skolstvi,
mladeze a télovychovy, 2017)

Fungovanim a popisem jednotlivych poskytovatel vzdélavani v zahranici se zabyvali
ve své diplomové praci napt. Tomas Honajzer nebo Ilona Krémova, podrobnéjsi piehled
zahrnujici vznik, historii i fungovani pfinasi Lenka Zahradkova. V nasledujicich kapitolach
proto budou popsany skutecnosti, které jsou s ohledem na téma této prace hodnoceny jako
dialezité pro pochopeni vyzkumné c¢asti prace, jelikoz ovliviiuji rozvijeni narodni kulturni

identity zak.

4.2.1 Evropské skoly

Jak jiz bylo fe¢eno, obéané CR mohou plnit PSD na Evropskych $kolach, které
vznikly na zdklad€ mezinarodnich dohod ¢lenskych statti Evropské unie a jejich hlavnim
smyslem je poskytovat vzdélani déti pracovnikd instituci Evropské unie, stalych
reprezentaci a dal§ich zastoupeni, ale i d&ti pracovniki §kol. Vzd&lavani je zdarma. Skolné
se plati, pokud je vzdélavani poskytovano détem pracovnikl soukromych organizaci, ktefi
zde mohou vzdélavat své déti podle smluv uzavienych s Nejvyssi radou Evropskych Skol.
Sougasti kol jsou jazykové sekce, kde probiha vyuka mateiského jazyka. Ceské jazykové
sekce jsou zfizeny na Skolach v Bruselu a Lucembursku. Jestlize neni oteviena jazykova
sekce, je zaklim umoznéno vzdélavat se v mateiském jazyce. Vzdélavani je poskytovano na
zaklade kurikula a osnov, které jsou stejné pro vSechny sekce (kromé vyuky mateiského
jazyka). Byly sestaveny na zéklad€¢ narodnich kurikularnich dokumentii sestavila Nejvyssi
rada Evropskych Skol spolu s Radou inspektorti. Osnovy s Kurikulum byly sestaveny timto
zpusobem, aby umoznovaly co nejplynulejsi piechod zakli na narodni Skoly. Evropské Skoly
kromé preprimarniho, primarniho a sekundarniho vzdélani poskytuji i tercidlni vzdélavani,
konkrétné stiedni vzdélani zakonc¢ené Evropskou maturitou uzndvanou ve vsech ¢lenskych

statech Evropské unie, ale i v nékterych statech mimo EU. Rozdé€leni ro¢nikd se oproti
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skolam v CR 1igi. V evropskych $kolach neni zakladni vzd&lani rozdéleno na I. a II. stupen,
model rozdéleni ro¢nikli odpovida 1. stupni zékladni Skoly a osmiletému gymnaziu. (Schola
Europaga, ©2024) Vzd¢lavani poskytuji zaktim ucitelé vysilani Clenskymi staty EU.
(Ministerstvo Skolstvi, mlddeze a télovychovy, ©2024) V této praci se zaméfime na
sekundarni stupen vzdélani, jehoz soucasti je II. stupeil i stfedni stupen vzdélavani. jelikoz
organizace studia na Evropskych Skolach zahrnuje v sekundérni i tercialni stupen do jednoho

celku.

4.2.2 Ceské $koly bez hranic

Piedsedkyni spolku Ceska $kola bez hranic je jeho zakladatelka Lucie Slavikova-
Boucher, ktera v roce 2003 zaloZila prvni Ceskou $kolu bez hranic v Paiizi. (Ceska $kola
bez hranic Patiz, ©2024) Ceské skoly bez hranic poskytuji vzdélani zejména détem Eeskych
krajanti (Ministerstvo zahrani¢nich véci, ©2024) a funguji jako neziskové organizace
financované z ¢lenskych ptispévkll nebo finanénich darti. Pokud maji uzavienou smlouvu
s MSMT, tak jim podle $kolského zakona néleZi piispévek podle stanovenych podminek.
(Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy, ©2024) V roce 2024 byly na webovych
strankach Ceskd $kola bez hranic uvedeny Skoly v Bruselu, Curychu, Drazd’anech, Londyné,
Mnichové, PafiZi, Zenevé a Frankfurtu nad Mohanem. (Ministerstvo Skolstvi, mladeze a
télovychovy, ©2024)

Skoly vzdélavaji na zakladé Vzdéldvaciho programu Ceskych $kol bez hranic, jez
odpovida pozadavkiim Rdmcového vzdélavaciho programu pro zakladni vzdélavani. Vyuka
ve Skolach probihd jednou tydné, tim je umoZnéna pravidelna dochézka zakt do Skoly
v zemi, kde Ziji, a zaroven ziskat vzd&lani ve vzdélavacich oblastech Cesky jazyk, Clovék a
jeho svét, Dé&jepis a Zemépis tak, aby mohli skladat piipadné komisionalni zkouSky na
kmenové $kole v Ceské republice. Skoly poskytuji vzdélani od 18 mésicti do 15 let.
(Vzdélavaci program CSBH s. 2)

Cilem je ,,vychova cesky mluvici mladé generace vyrustajici v zahranici, ktera bude
v dospélosti schopna nejen cesky cist a psat, ale také si zachova povédomi o svych korenech
a pocit soundlezitosti s ceskym ndarodem a Ceskou republikou® (Vzdélavaci program CSBH,
2018, s. 3). Skoly proklamuji, Ze piispivaji k posileni ¢eské narodni identity. (Tamtéz, s. 3)

Nejveétsi skupinu zakl tvoii potomci ze smiSenych manzelstvi a Zéci tedy piirozené¢ mluvi
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dvéma i vice jazyky. Dali skupinu zakt tvoii déti, kdy jsou oba rodi¢e Cesi, ale jelikoz déti
navstévuji v zahranici 1 mistni Skoly, ovladaji alespoii dva jazyky. Mensi ¢ast zaka tvoii déti
rodici, ktefi maji Ceské piedky, ale jsou obCany jin¢ho statu. Nejméné jsou zastoupeni deéti
cizinctl, které pobyvaly n&jakou &ast Zivota v Ceské republice a cht&ji si udrzet zaklady
eského jazyka. (Tamtéz, s. 3) Ceska §kola bez hranic se kromé vyuky zaki a krajanskych
akci na podporu narodni identity vénuje i podpote Ceskych partnerskych skol, kterym nabizi

spolupraci. (Ceska $kola bez hranic, ©2024)

4.2.3 Ostatni instituce

Kromé poskytovatelii vzdélavani v zahranici jako jsou Evropské skoly a Ceské koly
bez hranic existuji také rizné krajanské Skoly, zalozené z motivace Ceskych krajanti po
uchovani narodni identity svych potomkt Zzijicich v zahrani¢i. VétSina téchto Skol nema
uzavienou smlouvu s MSMT a nejsou tedy financovany z pfispévkil ministerstva.
Financovani probih4 podobné jako u Ceskych kol bez hranic. Seznam $kol, které projevily
zajem byt uvedeny, zvefejiiuje ministerstvo na svych strankdch a muze tak poslouzit
zakonnym zastupcim, pokud chtéji vzdelavat své dit€¢ v Ceském jazyce a redliich.

(Ministerstvo skolstvi, mladeze a télovychovy, ©2024))

4.3 Vyuka jazyka na cCeskych Skolach v zahrani¢i a jeji specifika a
prekazky

Vzdélavani zakil za hranicemi Ceské republiky je v mnoha ohledech specifické. Na
zaklad¢ rozhovort s uciteli ¢eskych Skol v zahranic¢i byla potvrzena specifika, které ve své
praci uvadi Honajzer. (Honajzer, 2019, s. 25-28) K rozdilné urovni ovladnuti ¢eského jazyka
dodavame, Ze vliv ma nejen rodina, ale i styky s Ceskou republikou a frekvence navitév
Ceské republiky. N&ktefi Zaci se v priib&hu roku totiz vzdélavaji i na Seské kmenové skole,
tvoti socialni vazby ve skupiné ¢eskych vrstevnikil, coZ ma pozitivni vliv na jejich motivaci
i Groven jazyka. Kromé specifik popsanych Honajzrem popisovali ucitelé na Ceskych
Skolach bez hranic a jim metodicky pfibuznych skolach jako dalsi specifikum vyuku béhem
jednoho dne, typicky jde o vyuku v sobotu, kterou maji Zaci spojenou spise s odpocinkem a
je tedy obtizné nékteré z zakli motivovat a obCas do Skol prichazi s odporem. Jak uvadi

Honajzr je pro kulturni identifikaci dilezité, aby na jedince nebyl vyvijen tlak k identifikaci
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s Ceskym kulturnim prostfedim, jelikoz je spojen s nizkou motivaci ke studiu. (Honajzr,
2019, s. 27) Z rozhovort s uciteli vyplynula dalsi specifika, ktera nejsou v praci Honajzra
uvedeny. Problémy ve vyuce ¢ini zejména rozdilné hlaskové systémy jazyktl a s tim spojeny
mluveny i psany projev jednotlivych slov. Toto potvrzuje Tinkova, kterd se sousttedila na
rozdily hlaskového systému ceského a francouzského jazyka. (Tinkova, 2021, s. 30) Tinkova
ve svém prispévku popisuje také moznosti napravy, ptiCemz nejdilezitéjsi jsou rizné formy
procvic¢ovani, ale 1 prostiedi rodiny. (Tinkova, 2021, s. 32-34) U¢itelé se pii vyuce setkavaji
s nevyhovujicimi ucebnimi materidly, které neodpovidaji individudlnim potfebam
dvoj/vicejazycnych déti, jelikoz ze své podstaty nejsou schopny porozumét nékterym
uzivanym sloviim nebo slovnim spojenim. Ugitelka z Ceské $koly bez hranic Paiize uvadi
jako ptiklad ucivo zkratek: ,,Takze tieba ted vim, zZe jsme nedavno délali zkratky slov. Méli
jsme tam napriklad Narodni krusnohorsky park, v podstaté je to uplné zbytecny, my
potiebujeme, aby védeli, co znamena zkratka napr., Ze to je napriklad, nebo viz, coz treba
taky nevedi.” Proto Casto ucitelé uzivaji u¢ebnice pouze jako inspiraci a vétSinu materiala si
upravuji pro své potieby. Jako dalsi sdélovali ucitelé nevhodné prostory, jelikoz vyuka musi
probihat ve dvojtfidkach, coz komplikuje vyuku jednotlivych ro¢nikii. S prostory souvisi
také nizka vybavenost nékterych Skol ¢eskymi knihami, které by Zaky zaujaly, jelikoz v

ptipad¢€ dostupnych knih se nejedna o nejnovejsi vytisky.

v r

5 Vyzkumna c¢ast

5.1 Analyza vzdélavacich dokumenti

5.1.1 Kurikulum poskytovateli vzdélavani v zahranici

V této Casti budou analyzovany Skolni vzdélavaci plany nami vybranych Skol.
Soustfedime se pouze na oblast jazykové vychovy a jeji pojeti na ctyfech riznych typech
Skol, které vzdélavaji zaky v zahrani¢i. Pii analyze sledujeme, zda jsou ve vzdélavacich
dokumentech obsazeny ocekavané vystupy i ucivo, diky kterému by mohlo dochéazet

k podpote narodni kulturni identity.
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Evropska $kola (dale ES)

Obecnym cilem ES je nejen poskytovat formalni vzdélani v riznych oborech, ale
také podporovat osobnostni rast zakt v Sir§im spolecenském a kulturnim kontextu. Soucasti
osobnostniho rozvoje je mimo jiné uchovani si vlastni identity. (Uc¢ebni osnovy predmétu
Cesky jazyk a literatura pro sedmilety sekundarni cyklus Evropskych $kol, 2023, s. 4)
Vzdélavaci cil, ktery bychom mohli zaroven oznacit jako posilujici narodni kulturni identitu,
jelikoz je diky nému posilovan vztah k ¢eskému jazyku, je formulovan v obecné roving tak,
ze ,,zak bude schopen pri viastni komunikaci mluvené a psané vyuzivat znalosti o strukture
narodniho jazyka, zvolit prostredky z riznych vrstev jazyka adekvatni funkci textu nebo
promluvy™ (Tamtéz, s. 8). Mezi rozvijené klicové kompetence v oblasti mnohajazycnosti
patii ,.zdk rozlisuje ruzné slovanské a neslovanské jazyky a zak naléza vazby mezi materskym
jazykem a dalsimi jazyky* (Tamtéz, s. 10). Tento vystup umoziuje zaklim uvédomit si
jedine¢nost ¢eského jazyka a jeho misto v Sir§Sim kontextu slovanskych jazykt. Diraz na
narodni kulturni identitu najdeme také v ¢asti klicovych kompetenci rozvijejicich kulturni
povédomi a vyjadfovani. Diky této oblasti kompetenci by mél zak diskutovat o zdsadnich
tématech a dilematech dilezitych obdobich ceské a evropské kultury, zarovenn by mél
charakterizovat predstavitele umeéni a literatury 1 jejich zasadni dila, m¢l by také ocenit jejich
ptinos pro rozvoj Ceské a evropske kultury. (Tamtéz, s. 12) Kompetence piispiva k budovani
hrdosti na ¢eské narodni dédictvi.

Pokud jde o vystupy jednotlivych slozek pfedmétu, které lze hodnotit jako
prispivajici k rozvoji narodni identity, je v jazykové slozce predmétu v ramci obecného
pouceni o jazyce zahrnut vystup, diky kterému jsou zaci vedeni k rozliSovani utvari
narodniho jazyka. (U&ebni osnovy pfedmétu Cesky jazyk a literatura pro sedmilety
sekundarni cyklus Evropskych skol, 2023, s.13, 18, 20) V literarni slozce 1ze takto hodnotit
vystup ,.aktivné si vybira cetbu ze soucasné ceské a svetové literatury (Tamtéz, s.21).
Komunikacni a slohova slozka pfedmétu nezahrnuje Z4dny vystup, ktery bychom mohli
povazovat za piispivajici k rozvoji narodni identity. ES, jak je uvedeno ve vzdélavacim
dokumentu, ptipravuji zaky, kteii jsou budoucimi obyvateli nejen Evropy, ale i celého svéta.

(Tamtéz, s. 4)
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RVP Ceska $kola bez hranic (CSBH)

Vzdélavaci program deklaruje, Ze predmét Cesky jazyk a literatura piispiva
k poznani kofent a zachovani si pozitivniho vztahu k ¢eskému jazyku a kultute. (Vzd€lavaci
program CSBH, 2018, s. 13) Jazykové vychova poskytuje Zaktim moznost zamyslet se nad
svym vztahem k ¢eskému jazyku a narodu. Oblast kli¢ovych kompetenci piinasi v Casti
ob¢anskych kompetenci piimé vyjadieni rozvoje narodni hrdosti a zajmu o Ceskou
republiku. (Tamtéz, s. 17) Jazykova vychova na druhém stupni v 6. ro¢niku podporuje
narodni kulturni identitu u zak prostfednictvim uciva o spisovnych a nespisovnych ttvarech
¢eského jazyka, rozviji praci s Ceskymi jazykovymi priruckami, zejména s Pravidly ¢eského
pravopisu a se Slovnikem spisovné Cestiny. (Tamtéz, s. 25-26) V 7. ro¢niku je pfipojeno
porozuméni pojmu ,,narodni jazyk®, zZadk by mél byt také schopny vysvétlit sviyj vztah
k ¢eskému jazyku a narodu. (Tamtéz, s. 29) 8. ro¢nik se vénuje ucivu o riznych vrstvach
narodniho jazyka. Zak by mél nalézat v projevu ,prvky riznych vrstev jazyka (slang,
argot...)* (Tamtéz, s. 32) a ve vhodnych situacich tyto prvky uvédoméle pouzivat pro
oziveni spisovného jazyka. (Tamtéz, s. 32) Déle by mél Zak dokladat rtizné zpisoby
obohacovani ceské slovni zasoby a vysvétlit nejbéznéjsi frazémy. (Tamtéz, s. 33) Soucasti
uciva 9. ro¢niku, které 1ze hodnotit jako podilejici se na kulturni narodni identité, je vyvoj

¢estiny, uziti frazém, predevs§im réeni a prislovi.

Ceska $kola bez hranic Londyn

Vzdélavaci program Ceské $koly bez hranic v Londyné respektuje pozadavky RVP
ZV a zaroveii se inspiruje ve vzdélavacim programu Ceské $koly bez hranic Pafiz. Autofi
zohlediuji mistni podminky v Londyné a ve Velké Britanii. Cilem Skoly je poskytnou zakiim
vzdélani v oblastech, které jim mistni vzdélavaci instituce nejsou schopny poskytnout,
konkrétné jde o oblast Ceského jazyka, historie a kultury. K hlavnim cilim vyuky patii taktéz
vychova k étendistvi prostiednictvim knih v &eském jazyce. (Vzdélavaci program CSBH
Londyn, 2019, s. 4) Vzdélavaci program také stanovuje, jaké materidly jsou vyuzivany pii
vyuce. Jedna se o materialy vytvoiené specialné pro individuélni potieby zaki uciteli Skoly
nebo udebnice Eeského jazyka pouzivané v Ceské republice. (Tamtéz, s. 4—6)

Predmét Cesky jazyk je vyu€ovan od 6. do 9. tfidy v dotaci 4 hodiny prezenéni vyuky

a 2 hodiny domaci prace. Cést prezenéni vyuky probihd formou projektového vyucovani,
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béhem néhoz Zaci plni ukoly zaméfené na praktické vyuzivani znalosti v oblasti Ceské
historie, literatury a dramatu. (Tamtéz, s. 10)

Vychova k vlastenectvi neni ve vzdélavacim dokumentu explicitné vyjadiena, ale
zavazek dokumentu podporovat vramci vyuky ceského jazyka pozitivni vztah
k matefskému jazyku, poznéni ¢eské kultury a zlepSovani vyjadfovacich schopnosti miizeme
posuzovat jako vychovu k vlastenectvi. (Tamtéz, s. 10) V jazykové slozce predmétu si zaci
osvojuji spisovnou podobu ¢eského jazyka, pravidla pro psani a strukturu jazyka. Osvojuji
si také jazykovou normu pro efektivni a uspéSnou komunikaci. (Tamtéz, s. 11) Co se tyka
jednotlivych vystupd, v 6. ro¢niku je zahrnuto uéivo o narodnim, matefském jazyce a
spisovnych a nespisovnych utvarech. U¢ivo vede zaky k uvédoméni si vyznamu ceského
jazyka, coz je klicovy aspekt ndrodni identity. (Tamtéz, s. 21) Prostor pro téma, které
muzeme hodnotit jako sméfujici k vlastenecké vychové, je vénovan ucivu v 7. ro¢niku, kdy
se zaci seznamuji s ceskymi frazémy. (Tamtéz, s. 24) V komunikacni a slohové vychové se
zaci kromé seznamovani s riznymi komunikaty pfipravuji na mezinarodni jazykovou
zkousku z €eského jazyka, a to zejména ve vySSich ro€nicich. V 9. ro¢niku Zéci procvicuji
komunikaéni témata vztahujici se k Ceské republice, jenz by mohla byt obsahem zkousky.
(Tamtéz, s. 11) V 7. roéniku je obsazen vystup ,.Zdk se orientuje na strankdch Ceského
rozhlasu, vi, které porady jsou urcené pro néj* (Tamtéz, s. 23).

Nejznatelnéji je vychova k vlastenectvi exponovéana ve sloZce literarni vychovy,
v které se Zaci seznamuji s autory a texty vyznamnymi pro vyvoj ceské literatury.
(Vzdé&lavaci program CSBH Londyn, 2019, s. 12) Konkrétné v 9. roéniku je zahrnuto uéivo
dé¢jiny Ceské literatury 20. stoleti, o¢ekavany vystup zni ,,zdk se seznamuje s literarnimi dily
Ceskych klasikii i se soucasnou literarni produkci.* (Tamtéz, s. 28) Zvlasté jsou v ramci
tohoto uéiva jmenovani Vaclav Havel, Karel Capek a Ota Pavel. (Tamtéz, s. 28) V ostatnich

rocnicich neni ucivo literarni vychovy vztazeno k rozvoji vlastenecké vychovy.

Ceska $kola Madrid

Ceska $kola v Madridu byla zaloZena jako krajansky spolek a stejné jako pro Ceskou
$kolu bez hranic v Londyné ji byla inspiraci Ceska §kola bez hranic Paiiz. (Skolni vzdélavaci
program Ceska $kola Madrid, 2015, s. 6) Krajansky spolek se zaméfuje na §ifeni a rozvoj

vyuky Ceského jazyka a ¢eské kultury, podporu svych ¢lent ve snaze udrzet cesky jazyk a
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Ceské tradice ve Spanélském prostiedi a podporovat vzijemné obohacovani Ceské a
Span¢lské kultury. (Tamtéz, s. 11) Pfi vyuce Skola zohlednuje mistni podminky ve
$panélském prostiedi. V SVP je dale vymezeno, Ze $kola respektuje pozadavky RVP ZV.
(TamtéZ, s. 6, 9) Casova dotace pro vyuku &eského jazyka na druhém stupni je stanovena 3
hodiny prezen¢ni vyuky a 3 hodiny doméci prace. (Tamtéz, s. 18)

Cile $kolni vyuky v pfedmétu Cesky jazyk jsou v souvislosti s rozvojem kulturni
narodni identity stanoveny jako seznameni 74kl s jejich kofeny, jazykovou kulturou a
utvarenim pozitivniho vztahu k ¢eskému jazyku. (Tamtéz, s. 22) V literarni sloZce predmétu
je kladen cil na rozvoj ¢tenafstvi prostfednictvim ¢eskych knih, na druhém stupni se zaci
seznamuji s d&jinami eské literatury. (Tamtéz, s.23) Podle SVP skoly by Zaci 8. roéniku
meli obsdhnout ucivo od Ceské stredoveké literatury do obdobi literatury 2. poloviny 19.
stoleti. Zaci v 9. roéniku se dale seznamuji s Seskou literaturou do 2. poloviny 20. stoleti.
Konkrétni autofi, jako tomu bylo v ptipadé CSBH Londyn, nejsou stanoveni. Ve sloZce
komunikac¢ni a slohové vychovy se cilim vlastenecké vychovy nevénuje zadny z vystup.
V jazykové slozce predmétu miZeme k rozvoji vlastenectvi pfifadit vystup ,.Zdk rozlisi
spisovny a nespisovny jazyk, ndreci a obecnou cestinu a zduvodni jejich uziti“ z 6. a 8.

ro¢niku. (Tamtéz, s. 42)

5.1.2 Ucebnice ¢eského jazyka

V této kapitole budeme analyzovat ucebnice, které jsou vyuzivany k vyuce.
K analyze ucebnic jsme pfistoupili vzhledem k tomu, ze u€ebnice v riznych historickych
etapach byly médiem, kde se ndzorové promény spolecnosti projevovali a do ted’ projevuji
nejvice. (Smejkalova, 2011, s. 169) Na zakladé rozhovorti s uditeli na Geskych $kolach
v zahrani¢i byly vybrany série ucebnic od nakladatelstvi Fraus, SPN a Nova §kola — DUHA,
jelikoz jsou tyto ucebnice vyuzivany k vyuce na nami oslovenych Skoldch. Dale jsme
analyzovali u¢ebnice, které byly vytvoreny uéiteli CSBH Londyn pro individualni potieby
zaka. Na zéklad¢ rozhovoru s ucitelkou Skoly byly poskytnuty ucebnice 6. az 8. ro¢niku.
V9. ro¢niku se vyuka intenzivné soustfedi na piipravu zadkl k certifikované zkousSce
z ¢eského jazyka, a proto jsou probirana témata zkousky. Syntaktickému uc¢ivu se v ro¢niku
ucitelka pfimo nevénuje a pro vyuku vyuziva ucebnici specialné vytvotenou uciteli Skoly

pro potfeby zkouSky. Analyzu ucebnice jsme do prace nezahrnuli, jelikoz se ve vSech
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analyzovanych ucebnicich zaméfujeme pouze na syntaktické ucivo, protoze ma toto ucivo
piimy vliv na komunika¢ni praxi zakd. Cilem tohoto uciva je, aby zak jednak pochopil
stavbu Ceské véty, jeji strukturu a jednak pochopil zékonitosti vystavby textu a védomé
uzival syntaktické poznatky v komunikacni praxi. Zaroven se diky tomuto rozviji mysleni
7éka. (Cechova, Styblik, 1998, s. 137) Specialné vytvorend uéebnice CSBH k certifikované
zkousce obsahovala uryvky od Zdeika Jirotky a Karla Capka, které byly zaméfené na &teni

s porozuménim.

Ucé¢ebnice nakladatelstvi Fraus

Cesky jazyk 6

Ucivo syntaxe je rozdéleno do tfech celkd, které postupné piredstavuji ucivo
zakladnich a rozvijejicich vétnych ¢lentl, véty jednoduché a jejiho grafického znazornéni,
souvéti, vét hlavnich a vedlejSich, grafického zndzornéni souvéti, spojovacich vyrazi a
interpunkce. (Krausova et. al., 2021, s. 3—4) Ucebnice navazuje na zvladnuté ucivo v ramci
1. stupné ZS a udivo syntaxe otevira uryvkem &eského autora Jifiho Zacka ze sbirky Dobry
DEN, dobrou NOC (Tamtéz, s. 68) Vybrana ukazka neptispiva piimo k rozvoji vlastenectvi,
jeji ptinos hodnotime spiSe jako esteticky. Tématem basné je splétani pavuciny pavoukem.
Zaci si diky ukazce mohou uvédomit, Ze jazyk neni jen komunikaéni néstroj, ale také zdroj
estetiky. V ucebnici jsou vyuzivany i texty dalSich ceskych autorti. Objevuji se uryvky
z povidek BoZeny Némcové, v nichZ Zaci urcuji rozvijejici vétné Cleny nebo zakladni
skladebni dvojici. (Krausova et. al., 2021, s. 76-77) Prvni text pochazi z povidky Bdra, coz
maji zaci na zaklad€ Cetby odhalit. Nasledné je jejich tkolem jmenovat dalsi dila BoZeny
Némcové. Druhy text je z povidky Chyse pod horami a zadné doplnujici tkoly pro zaky
nenabizi. Dvakrat jsou zastoupeny texty FrantiSka Langra a Jaroslava Foglara. Text
Prazskych legend na stran€ 85 od FrantiSka Langra vypravi o vodnicich, ktefi Zili v ¢astech
Prahy (VysSehrad, Kampa a Na Frantisku), které jsou v ukdzce zminény. Text je doplnén
vyhleddnim informaci o fece Vltave, jakozto nejdelsi Ceské fece a jejich pfritocich. Ze
stejnojmenné knihy je zatazen text o vodnikovi od Karlova mostu. Podobné jako predchozi
text je 1 tento doplnén o otazky sméfujici k prohloubeni znalosti ¢eskych realii. Celkem jsou
texty o vodnicich zarazeny tfikrat. (Tamtéz, s. 85, 88, 91) Autofi ucebnice vhodné integruji

vybrany text, na kterém Zaci procvicuji jazykové ucivo, s Ceskymi realiemi. Text Jaroslava
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Foglara z knihy Boj o prvni misto podobné dopliujici otdzky neobsahuje. (Tamtéz, s. 90).
Pro cviceni zamétené na interpunkcti je vyuzit text vy Prochdzkové z knihy Elias a babicka.
(Tamtéz, s. 91) V ucebnici je vyuzit i text Vincence Zahradnika z knihy Zlaty vénec. Na
stran¢ 70 je vradmci Casti s nazvem Hledani souvislosti zatazena otazka ,,Kdo z nasich
spisovatelii psal knihy o praveku?* (Tamtéz, s. 70).

Autofi ucebnice propojuji ucivo syntaxe také s ceskymi redliemi. Na strané 69 je
v ramci procvi¢ovani piisudkl vyuzito dopliiovaci cviceni, z n¢hoz jedna véta, do které maji
zaci piisudek doplnit, zni: ,,Labe v Krkonosich® (Tamtéz, s. 69). Ke cviceni
jsou pfipojeny dopliovaci otazky tykajici se informaci o Ceské fece Labi: ,,Kde byste
v KrkonoSich nasli pramen Labe? Kterymi velkymi mésty Labe protéka? Do jakého more se
viéva?* (Tamtéz, s. 69). Ve cvieni zaméfeném na piisloveénd urceni a jejich druhy se
objevuje zminka o Narodnim muzeu, které jedna z postav o vikendu navstivi. (Tamtéz, s.
75) Na stran¢ 88 je ukolem zakl pojmenovat ¢eskou pamatku na fotografii. Obrazku
predchazi souvéti ,,Povidali jsme si o starobylych pamatkach Prahy, které kazdého jejiho
navstévnika okouzli* (Tamtéz, s. 88). Slovni spojeni starobylé pamdatky mize v Zacich
vyvolat pocit narodni hrdosti, jelikoz se slovo starobylé mize evokovat davné historické
koteny néroda.

Pro procvicovani vétného €lenu predmét a interpunkce jsou dvakrat vyuzity texty
s ceskymi prislovimi. Kromé& procviceni jazykového uciva je ukolem zaka vysvétlit
vyznamy uvedenych piislovi.

Z4ci jsou vedeni k préaci s ¢eskymi jazykovymi piiru¢kami. (Krausova et. al., 2021,
s. 78)
Cesky jazyk 7

Ucebnice pro 7. ro¢nik vyuzivd podobné struktury jako ucebnice pro 6. rocnik.

Obsahla kapitola s nazvem Skladba je rozdélena na mensi podkapitoly pojimajici ucivo
druhy vét podle postoje mluvciho, véty jednoClenné, dvojclenné a vétné ekvivalenty,
opakovani a prohloubeni znalosti o vétnych ¢lenech, druhy vedlejSich vét. (Krausova et. al.,
2024, s. 4) Pro vyuku syntaxe jsou zatfazeny texty Ceskych autorti jako je FrantiSek Flos,
jehoz tématem jsou ale Kapverdy, a proto neptispiva k podpoie vlastenectvi. (Tamtéz, s. 83)
V¢Etsi potencidl pro rozvoj narodni kulturni identity ma uryvek z knihy Kalendai od Karla

Capka, jelikoz v zavéru uryvku ¢teme: ,,proto svéti hromnicky proti bouri a kocicky proti zlé
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nemoci* (Tamtéz, s. 88). Capkilv text miize piispét k podpoie vlastenectvi prostiednictvim
reflexe vztahu k pfirod¢, ktery je siln€ zakoienén v Ceské kulture. Reflektovany jsou také
narodni hodnoty jako pracovitost a pokora vii¢i mistnim piirodnim podminkam. Autoii
zatadili uryvek zknihy Posledni aristokratka, ktery slouzi pro procvieni otazek
doplnovacich, vétnych ¢lenti podmét a prisudek a grafického znédzornéni souvéti. K textu se
vazi 1 dopliiovaci otazky, po jejich zodpovézeni zaci zjisti, kde se natacel stejnojmenny film.
(Tamtéz, s. 99-100) Opét zde tedy mizeme vidét snahu o propojeni syntaktického uciva
s literaturou a Ceskymi redliemi. Ucebnice dale nevyuziva uryvky Ceskych spisovatell.
Zarazen je text webového deniku Reflex pojednavajici o dobrovolnickych aktivitach ¢eského
obcanského sdruzeni v Africe. Text zdiiraziiuje angazovanost ¢eskych obCant a ukazuje, ze
Cesi mohou prispivat ke zlepseni Zivota v jinych Gastech svéta. Zminka o africko-¢eské
mode ukazuje kreativitu a pracovitost c¢eského naroda ve spolupraci s jinym ndrodem.
(Tamtéz, s. 95) Pokud Zaci pracuji s vétami, nejsou zapojeny do kontextu. Ve cvicenich
napfti¢ kapitolou o skladb¢ se Zaci setkavaji s osobnostmi ¢eské kultury. Pro predstavu jsou
v dalSi ¢asti uvedeny piikladové véty. Zadani pro praci s takovymito vétami se nejcastéji
tyka urcovani riznych jevi z oblasti skladby.

Véty zni napt. ,,Nasi znami $li do divadla na Dvorakovu Rusalku.” a ,Jaroslav Hasek
se vzdy rad vracel do svého rodiste.” nebo , Josef Manes, cesky malir, se podilel na vyzdobé
orloje’* (Krausova et. al., 2024, s. 96, 105, 112). S ¢eskymi osobnostmi nebo redliemi se Zaci
setkaji 1 v ptikladovych vétdch v ramci shrnuti informaci o ucivu. Naptiklad ucivo o
pfistavku je na strané¢ 97 demonstrovano na piikladovych vétach ,,Karel Jaromir Erben,
vyznamny cesky spisovatel, je autorem mnoha znamych ceskych pohddek.“ a ,,Krkonose,
nejvyssi ceské hory, navstévuje rocné velké mnozstvi turistii z Ceské republiky i ze zahranici*
(Tamtéz, s. 97). Ceské redlie a osobnosti kultury, historie, sportu a politiky jsou vyuzity pii
procvicovani uciva o piistavku. V jednom ze cvi€eni jsou jmenovani Vaclav II., Antonin
Dvorak, Bohuslav Martinil, Vaclav Havel nebo Martina Sablikova. (Tamtéz, s. 98) Diky
Siroké paleté osobnosti si Zdk mize lépe uvédomit nérodni hrdost na €iny vyznamnych
¢eskych osobnosti, které dosahli svétového vyznamu. Osobnosti povazujeme na symboly
Ceské identity a jejich zatfazeni vhodné integruje jazykovou vychovu se vztahem zakl

z Ceské kulture a historii. Jednou je zafazeno cviceni, v kterém se objevuji ¢eskd réeni. Na
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rozdil od uéebnice pro 6. roénik je zatazeno cvi¢eni pro praci s Ceskym ndarodnim korpusem.
(Tamtéz, s. 89)
Cesky jazyk 8

Co se tyka kapitol a podkapitol, je uspotfaddani ucebnice stejné jako vyse. Ucivo
skladby je zamétfeno na opakovani uciva 7. ro¢niku, noveé seznamuje zaky s vyznamovymi
poméry, prohlubuje znalosti o souvéti a interpunkci. (Krausova et. al., 2021, s. 3) I v této
ucebnici se objevuji texty Ceskych autorii a srovnatelné s ucebnicemi vysSe slouzi aryvky
jako materidl pro urcovani skladebnich jevii (vét jednoduchych, souvéti, druhl vedlejSich
vét, pomérd mezi vétami i vétnymi ¢leny).
Objevuji se uryvky autord jako je Vaclav Havel, Radek John nebo Ota Pavel. Text Radka
Johna Memento piimo nepfispivd svym tématem k rozvoji narodni kulturni identity. Je
doplnén mottem z knihy a otazkami, jez se vztahuji k tématu drogové zavislosti. (Tamtéz, s.
91-92) Vhodné by bylo doplnit tuto ¢ast o otazky vztahujici se k vyznamu tohoto literarniho
dila. Pizduchove Vaclava Havla je propojen s udalostmi 17. listopadu 1989. K textu jsou
pfipojeny informace o vyznamnych udalostech v Zivoté Vaclava Havla. (Tamtéz, s. 93) Text
sam o sobé piimo k vlastenecké vychové nepfispiva, ale pravé propojeni s vyznamnym

Uryvek z povidky Oty Pavla Jak jsem potkal ryby vyznamné piispiva k rozvoji
vlastenecké vychovy, jelikoz vyzdvihuje krasu ceskych fek a rybateni. Nejvice je to patrné
v této Casti ,,KdyzZ se cejn tahd z vody, neni to vétsinou bez bitvy, ale je to krasné, protoze je
to elegantni jako modes robes, jako kdyz jde dama na bal*“ (Krausova et. al., 2021, s. 51).
Dil ucebnice obsahuje znaéné mnozstvi textli i dalSich ceskych autort. Vtipy z ¢eského
prostfedi od Svatopluka Kése, Zdsady spolecenského choviani Dagmar Brazdové nebo
fejetonisty Rudolfa Kiest'ana. Zatazeny jsou i texty z ¢asopisu ABC, napf. na strané¢ 93 a 97.
Sou¢asti kapitoly vénované soutadnému a podiadnému souvéti je Gryvek z Ustavy Ceské
republiky. Na Ustavu navazuji otazky smétujici ke znalostem statopravnich poznatkd. Toto
buduje vztah ke statnim institucim, které jsou soucésti ndrodni identity. Na rozdil od
ucebnice pro 7. ro¢nik neobsahuje tato ucebnice cviceni, v kterych by bylo psano o
osobnostech ¢eské kultury nebo ceskych realii bez kontextu. V ramci nékterych cviceni jsou
zahrnuty doplnujici otazky a ukoly zaméiené na ¢eskou historii nebo ¢eskou geografii. Pro

ilustraci jsou uvedeny jen tti. ,,Vypracujte projekt o Marii Terezii a Josefu Il. a nezapomerite
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uvest jejich vyznam pro rozvoj ceskych zemi* (Tamtéz, s. 56). ,,Které znate narodni parky a
chranené krajinné oblasti nasi republiky (Tamtéz, s. 80).
Cesky jazyk 9

K jiz probranym tématiim ptipojuje ucebnice nové poznatky o mluvnickém zaporu,
vétach fidicich a zavislych, potaddku slov v Ceské vété a samostatnych vétnych Elenech.
(Krausova et. al., 2021, s. 3)

Cesky jazyk 9 opét vyuziva Gryvky &eskych autorti ve cvicenich, kde Zaci vyhledavaji
jevy spojené s uc¢ivem skladby. Pro procvicovani vét dvojclennych, jednoclennych a druhit
vét podle postoje mluvciho autoii opétovné zatadili text z knihy Slepici krok od Rudolfa
Kiestana. (Tamtéz, s. 60) U¢ivo mluvnického zaporu je vykladano spole¢né s uryvkem od
Véclava Holecka z knihy Psychologie pro pravniky. (Tamtéz, s. 65) Holeckiiv text popisuje
rozdilné vnimani dotekt na vefejnosti v riiznych &astech svéta. Zaci tak maji prostor vymezit
se vici ostatnim narodim a uvédomit si rozdilnosti ve vnimani dotekl. Prostiednictvim
rozdilu my versus oni by mohlo dojit k posileni pospolitosti zaka s eskym narodem. Re¢
pfima a nepfima je procvi¢ovana pomoci uryvku Valka s mloky od Karla Capka. Opét je zde
rozvijen vztah zaki k historii naroda, zZaci maji totiz zjistit ,,prred cim chtél knihou Valka
s mloky varovat.*“ (Tamtéz, s. 85)

Vyhatek z knihy Povidky aneb nechci slevu zadarmo od Miloslava Simka a Jitiho
Grossmana je urc¢en pro nacvik rozliSeni samostatnych vétnych ¢lend, vsuvky, osloveni a vét
neuplnych. (Krausova et. al., 2021, s. 88) Opétovné jsou zatazeny texty z Casopisu ABC a
Lidovych novin. Ob¢ periodika maji v ¢eském prostiedi dlouhou tradici a z tohoto divodu
mohou pftispivat k podpofe ndrodni identity. Vyskytuji se i1 ukazky z Casopisu Vybeér.
Opakovani druhti piisudki je demonstrovano na uryvku z encyklopedie Pamdtky — Cervend
Lhota. Popisovana je historie zamku a jeho majitelii. (Tamtéz, s. 70) Uryvek z jiz zminéné
encyklopedie se objevuje také pfi procvicovani ptivlastki. (Tamtéz, s. 73) Opakované jsou
ve cvicenich vyuZity dekontextualizované véty obsahujici pojmenovani riznych €eskych
realii. Uvadime dva ptiklady. ,,Prvni sbirka Jana Nerudy, Hrbitovni kviti, nebyla dobre
prijata® (Tamtéz, s. 69). ,,Viadimir Mensik se stal hercem Narodniho divadla® (Tamtéz, s.

74). Zatazena je také prace s Ceskym korpusem. (Tamtéz, s. 58)
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Ucebnice nakladatelstvi Nova §kola —- DUHA
Cesky jazyk 6

Kapitola vénovana skladbé je na rozdil od ucebnic nakladatelstvi Fraus méné
obsahla, neseznamuje zéky s interpunkci, vétami hlavnimi a vedlejSimi, grafickym
znazornénim souvéti. Zarazena je ale kapitola Prima tec. (Janackova et. al., 2023, s. 4)
Ucebnice obsahuje pouze tii souvislé texty, které bychom mohli oznacit jako pfispivajici k
rozvoji narodni kulturni identity. Jde o Gryvky z pisni Letni den od Jifiho Suchého (Tamtéz,
s. 125) a Dokud se zpivda Jaromira Nohavici. (Tamtéz, s. 126) Obé pisn¢ slouzi
k procvicovani uréovani vétnych ¢lent. Jifi Suchy je vyznamnou osobnosti ¢eské hudebni a
literarni tradice. Pokud by ucebnice doplnila ukoly zaméfené na poznani osobnosti autora,
byl by potencidl pisn€ pro rozvoj vlastenectvi vyssi, stejné tak hodnotime i Gryvek pisné
Jaromira Nohavici Diky basni od Jitiho Havla se Zaci seznamuji s pfirovnanim a procvicuji
uréovani vétnych ¢lent. (Tamtéz, s. 127) Vice jsou zafazeny jednotlivé véty, v kterych se
objevi jméno osoby z Ceské historie nebo geografie. Ve cviceni 4 na strané 115 Zaci dopliuji
do vét slovesa v minulém case, jedna z vét zni: ,,Bubdci z pohadky Josefa Lady (Zit) ve
vesnici Syslov* (Tamtéz, s. 115). Pro dopliiovani koncovek sloves v ptisudku je v ramci
cviceni pouZzita mimo jin€ 1 véta ,,Hrad i celé mésto byl _dédicnym lénem knizete Spytihnéva‘
(Tamtéz, s. 117).

Na latce Ceskych vétnych frazému si zaci procvicuji ur€ovani vétnych clent a
slovnich druhtli. (JanaCkova et. al., 2023, s. 128) Otazka po porozuméni frazémim nebo
jejich syntaktické stavbé neni zahrnuta.

Cesky jazyk 7

Cést uéiva o skladbé na rozdil od uéebnice nakladatelstvi Fraus neobsahuje poznatky

o druzich vét podle postoje mluveiho, jinak se obsahy shoduji.
V této uCebnici autofi zapojili vice textli od Ceskych autor nebo s ¢eskou geografickou ¢i
historickou tematikou v porovnani s pfedchozim dilem, ale nedosahuji po¢tu v ucebnici
nakladatelstvi Fraus. Kratky Gryvek Eduarda Storcha Lovei mamutii je uplatnén pro
procvicovani vét jednoclennych. (Janackova et. al., 2024, s. 86) Vedlejsi véty prislovecné
podminkové a ptipustkové jsou procvicovany na uryvku pisné Kdybych byl malirem od
Zdenka Rytite. (Tamtéz, s. 109) Pro rozsahlejsi praci s textem, v kterém Zaci urcuji ucivo

skladby jako druhy vedlejsich vét, vétnych ¢lentl, ptisudek jmenny se sponou, byl autory
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vybran text od Jakuba Hrdouna Pavouci sit. (Tamtéz, s. 114) VSechny tyto texty podporuji
vztah k ¢eské literarni tradici a tim se podileji na rozvoji narodni kulturni identity. Druhy
vedlejSich vét maji zaci procvicovat také na textu o zalozeni Machova jezera nebo o
povodnich v mésté Pisek, u téchto textli autoti neuvadi zdroj. Déle se objevuje stejny jev
jako v ucebnicich vySe, a to uzivani dekontextualizovanych vét, které zahrnuji jména
¢eskych osobnosti a v piipad¢ tohoto dilu ucebnice pojmenovani z geografické a historické
oblasti. Objevuji se osobnosti jako Karel IV. (Tamtéz, s. 93), Karel Havli¢ek Borovsky
(Tamtéz, s. 103), Josef Capek (Tamtéz, s. 110), FrantiSek Hrubin (Tamtéz, s. 111), geografie
je zastoupena fekou Vltavou a jejimi ptitoky (s. 94) nebo nejvyssi horou Beskyd (Tamtéz, s.
110). Ve shodé¢ s predchozim dilem i u¢ebnicemi nakladatelstvi Fraus jsou obsazeny cviceni
s frazémy. Naptiklad maji Zaci doplnit do vétnych frazéma vhodné zplisobové a fazova
slovesa a ur€it ve vétach ptisudek, dale maji vysvétlit vyznam frazémi. (Tamtéz, s. 92)
Cesky jazyk 8

Treti dil ucebnice kombinuje v kapitole Skladba ucivo o vétach dvojclennych,
jednoclennych, vétném ekvivalentu, mluvnickém zdporu, vétnych clenech, vétach
jednoduchych 1 souvéti a jejich grafickém znazornéni. (JanaCkova et. al., 2019, s. 4)
Ucebnice ve sledované kapitole obsahuje velké mnozstvi textl, které jsou bud dilem
Ceskych autorli, nebo je jejich tématem Ceska historie, pfirodni i1 kulturni pamatky. Jako
ptiklad uvadime Ezopovy bajky od Jitiho Zagka (Janackova et. al., 2019, s. 61), Saturnina od
Zdetika Jirotky (Tamtéz, s. 62) a uryvek od Simka a Grossmanna Povidky na strané 84.
(Tamtéz, s. 84) Ucivo prisudku je procvicovano prosttednictvim testu Eduarda Petisky Staré
recké bdaje a povesti. (Tamtéz, s. 64) Ve vétsi mife jsou zastoupeny texty s historickou
tematikou. Jde napiiklad o text s nazvem Ceské korunovacni klenoty (Tamtéz, s. 73), Hrad
Bitov (Tamtéz, s. 89) nebo Hrad Karlstejn (Tamtéz, s. 101). Z hlediska rozvijeni narodni
kulturni identity je zajimavé souvéti uzité pro vyklad znazornéni stavby souvéti: ,,Kdyz jsem
prisel domii, napsal jsem si ukoly, abych mohl jit vecer na zdpas, ve kterém se utkaji nasi
hokejisté s Kanadou.* (Tamtéz, s. 114) Pravé spojeni ,,nasi hokejistée* se podili na rozvoji
narodni identity ve vztahu k jinym narodim. Kapitola obsahuje velké mnozstvi zminek o
ruznych realiich ceského naroda, ne vzdy se jedné o osobnosti, zminén je napt. seridl Arabela
(Tamtéz, s. 86), fotbalovy klub Slavie (Tamtéz, s. 71) nebo kamenny most v Pisku (Tamtéz,

s. 76). K ¢eskym redliim se vztahuji texty s ndzvem Propast Macocha (Tamtéz, s. 70),
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Radhost — vrch opredeny myty (Tamtéz, s. 71) nebo Jak vznikly Karlovy Vary (Tamtéz, s.
72)

Cesky jazyk 9

Posledni dil ucebnicové tady v porovnani s ucebnici nakladatelstvi Fraus obsahuje navic
kapitoly vénujici se zvlastnostem vétné stavby. Autofi v hojné mifte zaradili texty odkazujici
k Ceské minulosti (Mnichovska dohoda, osud Milady Hordkové, zivot Tomase Bati). Na
téchto textech zaci ovétuji ucivo vet dvojélennych, jednoclennych a vétnych ekvivalenti,
dopliuji interpunkci nebo druhy vét a souvéti. Diky textim dochéazi u zaka k rozvijeni
vztahu k vyznamnych ¢eskym osobnostem a d€jinnym udalostem. Zapomenuta nezistava
ani Geskd geografie (Certovo jezero, hrad Toénik, Cesky raj). Autofi zatadili také texty o
bonbonech vyrabénych v Ceské republice s nazvem ,haslerky* &i vyskytu vlkii na uzemi
Ceské republiky. I tento dil piinasi texty Geskych spisovateld, jedna se znovu o Jitiho Zacka,
Jana Wericha, Otu Pavla, Karla Capka, Zdefika Jirotku a dosud nevzpomenutého Eduarda
Basse. Autofi ve cvi¢eni na strand 71 odkazuji na ¢eské lidové pisné. Ukolem Zaki je
v nazvech ¢eskych lidovych pisni vyhledat osloveni a doplnit interpunkci. Oproti predeslym
kapitolam jsou mezi pfipominanymi osobnostmi zafazeny sportovkyné Ester Ledecka a

Séarka Kasparkova. (Janackova et. al., 2019)

Ucebnice nakladatelstvi SPN

Cesky jazyk 6

Ucebnice se v 6. ro¢niku vénuje ucivu zakladnich a rozvijejicich vétnych clenl, véty
jednoduché a souvéti, zapojeno je ucivo textové stavby spolu s pfimou fe¢i. (Hosnova et. al.,
2020, s. 5)

K procviCovani vét, v kterych neni podmét vyjadien, slouzi text Oldficha Sirovatky.
Tématem povésti je obléhani hradu Vildenberk Janem Zizkou. Piipomina schopnosti
vojeviidce a demonstruje je vale¢né schopnosti ,.42 jednou jej oblehl Zizka, dobyl ho a
zapalil. Jen rozvaliny z ného zustaly. (Tamtéz, s. 114) Ucebnice pracuje dale s textem Karla
Capka Ddsenka. (Tamtéz, s. 114) Shoda ptisudku spodmétem je procvidovana
prostfednictvim uryvku od Eduarda Storchy. (Tamtéz, s. 115-116) Najdeme zminku o
spisovatelce Bozené Némcové, na jejimz textu Carodéjnice Zaci maji procvicit uéivo o

ptivlastku. (s.126) Pfipomindny jsou jeji Ndrodni bachorky a povésti (Tamtéz, s. 130).
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Vzpominany jsou Ceské tradice, konkrétné Velikonoce. Text popisuje prabéh svatku ,,V
nedeli rano jsme s maminkou obarvily vajicka. Pak v pondéli byla pomlazka.” (Tamtéz, s.
135) Reflektovana je také Ceska vaseti pro houbafeni. Zaci do textu s tématem sbirani hub
dopliuji podméty a tvofti souvislé vypravéni. (Tamtéz, s. 116) Obsazeny jsou podobné jako
v ucebnici nakladatelstvi Fraus ¢eské vtipy z Casopisu Vyber. (Tamtéz, s. 136) Vtipy mohou
zakum ptipomenout specificnost ¢eského humoru. Na rozdil od nakladatelstvi Nova skola —
DUHA jsou véty bez kontextu vyuZzivany v mensi mife.

Cesky jazyk 7

Ucebnice prohlubuje ucivo Sestého ro¢niku, objevuji se i nové jevy. Napiiklad vétny
ekvivalent, vedlejsi véty a jejich druhy, doplnék.

Uc¢ivo vétnych ekvivalentl je vykladano v souvislosti s ukazkou podle knihy
Dobrodruzna stezka od FrantiSka Alexandra Elstnera. (HoSnova et. al., 2020, s. 87) K
zopakovani uciva pfima tec¢ zaradili autoii uryvek z romanu Bylo nas pét Karla Polacka,
ktery odkazuje k tradici ¢eské mezivale¢né prozy (Tamtéz, s. 92). Druhy vedlejsich vét jsou
v souvislosti s vlasteneckou vychovou procvi¢ovany na ceskych ptislovich a pfirovnanich

(,,Mluvil, jako kdyz masla ukrajuje.” nebo ,,LZe, jako kdyz tiskne.”) (Tamtéz, s. 110)

Pii vykladu vét uéelovych autofi vychézeji z ukazek podle Karla Capka:
Je to, pane, trapeni. Ja musim co chvili zahanét kluky, aby neskadlili mého psa.
To ja zase musim zahanét psy, aby nehonili mou kocku.
A ja musim stiilet na zahradé kocky, aby mné nehonily ptacky.
A ja musim stiilet ptacky, aby mné nesezrali tresné.* (HoSnova et. al., 2020, s. 115)
Byt ukazka nerozviji pfimo vlastenectvi, jeji potencidl tkvi v humorném vyusténi, jelikoz je
zde reflektovana zkuSenost s ptacky, ktefi zerou tfeSné. Toto odkazuje ke spole¢nému
humoru ¢eského néaroda a vyjadiuje se tim tedy urcita pospolitost s narodem.

Autofi zatadili text Petra Corneje o kniZzeti Bietislavovi. Siln& je zde akcentovano
¢eské historické dédictvi. Bretislav je popisovan jako bojovny a odvézny a jsou piipominany
jeho odvazné skutky. (Tamtéz, s.117-118)

Shodné jako ve vySe analyzovanych ucebnicich jinych nakladatelstvi je zafazen

spisovatel Ota Pavel a text s nazvem Cesta do milovaného kraje. V ukdzce je zminéno mésto

37



Beroun, hrad Kiivoklat a stradonické Hradisté. (Tamtéz, s. 118) Objevuje se text Jana
Wericha O chytré Zdenicce. (Tamtéz, s. 126)

Setkame se 1 s cvi¢enimi, kterd pracuji s vétami bez kontextu. Autofi v nékolika cvicenich
odkazuji na ¢eské osobnosti, redlie, historii 1 kulturu. Ostatn¢ tento jev se vyskytuje ve vSech
analyzovanych ucebnicich.

Cesky jazyk 8

Dil rozviji osvojené poznatky zakli z uciva skladby a zarovenn pfipojuje ucivo o
vyznamovych pomérech, vétném ¢lenu v ptistavkovém vztahu.

Hned na tivod kapitoly se pracuje s pribéhem Jarmily Loukotové, s jejimiz texty jsme
se zatim v zadné z analyzovanych ucebnic nesetkali. Doplnén je kontext o vyznamu této
spisovatelky, na coz navazuje ukol o zjiSténi informaci o spisovatelce. Jazykové ucivo je zde
opé&t propojovany s literarni slozkou pfedmétu. (Hos$nova et. al., 2022, 5.74-75)

Znovuobjevujicim se autorem je Rudolf Kfestan, jehoz text slouzi k vykladu uciva
zapor. (Tamtéz, s. 76) Odkazovano je znovu také na Zdenka Jirotku a jeho Saturnina.
(Tamtéz, s. 81) Jako ptiklad slavné eské osobnosti svétového vehlasu, kterd jsou soucasti

narodni identity, je zafazen text podle ¢eského geologa Zdenka Kukala. (Tamtéz, s. 86)

K rozvoji narodni identity pfispivaji texty soustfedici se na Ceské vyznamné
UNESCO. (Ho$nova et. al., 2022, s. 90-91) Poprvé se v ucebnici nakladatelstvi SPN
setkdvame s uryvkem z ¢eského periodika, konkrétné se jednd o novinky.cz (Tamtéz, s. 109),
Seznam Zpravy (Tamtéz, s. 111)

Ve shod¢ s ostatnimi uc¢ebnicemi jsou obsaZzeny osobnosti dilezité pro kulturu a
historii ¢eského naroda. Miizeme uvést Antonina Dvoiika, ktery je popisovan jako skladatel
svétového vehlasu. (Tamtéz, s. 93). Dale Tomas§ Garrigue Masaryk, Leos Janacek, Lucie
Vondrackova, Bediich Smetana a dalsi.

Cesky jazyk 9
Ucebnice ptedklada ucivo skladby v kapitolach, které opakuji ucivo ptedchozich ro¢niki,
doplnéné o ucivo elipsy.

Prvni kapitola je uvedena uryvkem clanku z populérné-védeckého casopisu 21.

stoleti o staii nejdelsi feky svéta. Text pochdzi z eského periodika, ale Zddnym zplisobem
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nerozviji narodni kulturni identitu. Az na strané 89 nachazime souvisly text c¢eského
spisovatele Karla Capka z Italskych listii. V ukéazce jsou vyjadiovany pocity ,,Kdyz jsem
poprvé stanul na namesti svateho Marka, byl jsem uplné zmaten a nemohl jsem se zbavit
tisnivého dojmu, Ze to neni skutecné, ze je to takovy lunapark™ (HoSnova et. al., 2022, s. 89).
Hodnoceni Benatek v ukazce miize pfispivat k rozvoji vlastenectvi prostiednictvim
popisovani neuspokojivych pocitl spojenych s navstévou mesta.

Opétovné se setkame s textem Oty Pavla, ktery jednoznacné pfispiva k rozvoji
vlastenectvi, jelikoZ mizeme &ist ,,Miij tatinek pochopil uz tenkrat, Ze jednou mizu uvidet
bulvary Parize, ale uz nikdy nebudu moct tydny bydlet v chalupé, kde voni v peci chleba,
protoze jednou u téch chalup budou zastavovat auta, uvniti- budou blikat televizory a podaji
vam tam jen Spatnou cernou kavu‘* (Tamtéz, s. 91). Reflexe poklidného ¢asu straveného na
chalupé v kontrastu s ru§ivym francouzskym velkoméstem je zfetelnd. Jinde mizeme cist
jeho tryvek s nazvem Uhori. (Tamtéz, s. 97-98) Opakované se pracuje i s uryvkem Rudolfa
Kfestana (s.116) nebo Karla Capka (Tamtéz, s. 145)

Pro rozsahlej$i praci s textem autofi zafazuji Gryvek od Vaclava Rodomila Krameria
a odkazuji tak k ¢eskym déjindm 19. stoleti. (Tamtéz, s. 110)

Zahrnut je také text o Bohumilovi Hrabalovi. (HoSnova et. al., 2022, s. 122—-123) Ukazka
z jeho povidky slouZi k procviceni postaveni pfiklonek v ¢eském jazyce.

Pfipominany jsou také lidové zvyky prostiednictvim textu Jifiny Langhammerové.
Vzpominan je svatek svaté Markéty a tradice zni. (Tamtéz, s. 93)

K podpote narodni kulturni identity prispiva text Miroslava Hornicka odkazujici na
povést o praotci Cechovi. (TamtéZ, s. 104) Z &eské historie jsou vzpominani Cyril a Metodgj
a jejich piinos pro vyvoj €eského jazyka (Tamtéz, s. 139—-140).

Opét je zminovan Casopis 21. stoleti. (Tamtéz, s. 111) Zarazen je uryvek z deniku
Pravo pojednavajici o Rumfordské polévce. V uvodu ukazky je zafazena zminka o Ignatu
Hermannovi. (s.105) Objevuje se také uryvek ze serveru novinky.cz (Tamtéz, s.120—121)

Opakované jsou soucasti uc¢ebnice zminky o ¢eskych vyznamnych osobnostech

v ramci vét slouzicich k procvi¢ovani uciva.
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Uéebnice CSBH Londyn

Cestina 6. tiida

Ucivo skladby je v ucebnici rozd€leno Ctyt kapitol, kdy je probirano u¢ivo druhy podmétu a
ptisudku a vétné c¢leny. V ramci vétnych Clent jsou podrobnéji vylozeny predmét a
ptivlastek. V kapitole popisujici druhy podmétu Zaci vymysleji véty s nékolikandsobnych
podmétem a jako jeden z podméta, ktery maji vyuzit je uvedeno ,,Charlotta Garrigue-
Masarykova a jeji déti* (CSBH Londyn 6, s. 70). Aviak cviteni dale nepodnécuje zaky
k hlubsimu seznameni s osobnosti a jejim vztahem v Ceské republice. Podobné miizeme
hodnotit 1 vétu v jiném cviceni, které je zaméfeno na ovétovani druhli podmétu. Obsazena
véta ,,Petr a Pavel slavi svatek ve stejny den* (Tamtéz, s. 70). Odkazuje k ¢eskému kalendafi,
ale opét chybi jakékoli doplnéni. Zalezi na Zacich, zda rozpoznaji kulturni souvislost nebo
zda je doplnéna ucitelem. Jasnéj$i odkaz k podpofe narodni kulturni identity najdeme ve
cviceni, v némz zaci vyhledavaji piivlastky. Ptikladova véta ,,Babicka Bozeny Némcové je
dilo klasické literatury* je doplnéna obrazkem postavy Babicky z filmového zpracovani
z roku 1940. (Tamtéz, s. 74) Kulturni obsah véty propojuje jazykové ucivo s ¢eskou literarni
tradici.

Ucebnice neobsahuje Zadny autenticky text z ceského prostiedi ¢i z pera ¢eského autora. Jeji

potencial pro rozvoj narodni kulturni identity hodnotime z tohoto diivodu jako velmi nizky.

Cesky jazyk 7

Dil navazuje na ptedchozi ro¢nik ucebnice a opakuje u¢ivo vétnych ¢lenli. Navic je zafazena
kapitola o pasivu. Ve cviCeni zaméfeném na rozliSovani piivodce déje je v zavéru textu o
vafeni obéda formulovana véta ,,.Zitra budeme mit k obédu svickovou (CgBH Londyn 7, s.
51). Uvedena véta odkazuje na tradi¢ni Cesky pokrm, ale k jasnéj$i podpofe ndrodni kulturni
identity by bylo vhodné uvést ji v $ir§im kontextu diskuze o tradi¢nich ¢eskych pokrmech a
jejich vyznamu pro narod. V jiném cviCeni zaci doplituji vhodna slova a urcuji pady.

K tomuto je vyuzita mimo jiné véta ,,Pejsek s pekli dort (Tamtéz, s. 61)

Miizeme ji hodnotit jako odkazujici k pohadkam o pejskovi a kogi¢ce od Josefa Capka,
ovSem znovu zalezi na kontextu vyukové situace, zda Zaci odhali souvislost nebo ji ucitel
s zaky bude diskutovat. Pro zfetelnéjSi piinos k vlastenecké vychové by bylo mozné

zahrnout konkrétni text od Josefa Capka. P¥i vykladu jednotlivych forem pasiva jsou vyuZity
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ptrikladové véty, které maji potencial pfispét k rozvoji vlastenectvi. ,,7omas Garrigue
Masaryk byl/je/bude zvolen prezidentem. Univerzita byla/je/bude zaloZena roku 1348.
Ceskoslovensko bylo/je/bude obsazeno Némeckem. Parasutisté byli (-y/-y/-a)/jsou/budou
zrazeni Karlem Curdou® (Tamtéz, s. 65). Jak mizeme vidét, véty jsou zapojeny bez kontextu
a jejich vyznam z hlediska historickych udalosti mize byt pro zaky nejasny. Opét zde zalezi
na uciteli, zda ptipoji doplnéni historického kontextu prostiednictvim vykladu nebo jinych
forem. Bez kontextu zapojené véty se objevuji i v dalSich cvicenich a jejich piinos k rozvoji
vlastenectvi je miniméalni, byt odkazuji k vyznamnym jeviim z primyslu a gastronomie. Pro

ilustraci uvadime ,,Toto auto (vyrobit) v Mladeé

Boleslavi.* a ,,Kuchar vari svickovou s knedlikem.* (Tamtéz, s. 66, 67)

Cesky jazyk 8

Ucebnice upousti od procvicovani slovnich druht jako ptredchéazejici dily a soustfedi se na
vyuku interpunkce ve vété jednoduché a riiznym typiim souvéti. Cast vénujici se piistavku
je obohacena vykladem s vyuzitim vét, jejichz tématem je Jan Hus, jehoz zivot a dilo jsou
uzce spjaty s ceskou narodni identitou.

V ulebnici se Zaci dozvi, Ze ,.Jan Hus, Fimskokatolicky knéz, byl updlen v Kostnici v roce
1415. Jan Hus, reformator cirkve, byl upalen v Kostnici v roce 1415. Jan Hus, vysokoskolsky
pedagog, byl updlen v Kostnici v roce 1415. (CSBH Londyn 8, s. 11) U&ebnice obsahuje
informace 1 o dalSich osobnostech ¢eské kultury. Pro ilustraci uvadime nékteré z obsaZenych
,Vsak i Radek Stépdnek slavny Cesky tenista ozndmil, Ze jsou s Nicole Vaidisovou byvalou
manzelkou opét spolu‘* (Tamtéz, s. 12), ,.Jaromir Jagr, vitéz z Nagana, je hokejista* (Tamtéz,
s. 12) nebo ,,Kovy, cesky youtuber, byl navstévnikem olympiady* (Tamtéz, s. 12). Kromé
prvniho ptikladu, ktery je zapojen v textu o lasce a seznamovani, jsou vEty zapojeny bez
kontextu a slouzi k procviovani pfistavku. Jejich potencial pro rozvoj vlastenectvi je na
rozdil od vét s tématem Jan Hus niz$i a bylo by vhodné je doplnit dal§imi informacemi o
vyznamu pro Ceskou kulturu. Vyklad uciva vsuvky je demonstrovan na vété . Jaroslav
Seifert (narozeny roku 1901) ziskal Nobelovu cenu za literaturu.” (Tamtéz, s.15) Uvedenou
vétu hodnotime jako jednoznacné ptispivajici k podpote vlastenectvi, jelikoz odkazuje na
dosud jediného ¢eského nositele Nobelovy ceny. Jeji potencidl by se ovSem zvysil, pokud
by byla doplnéna o navazujici praci se Seifertovymi texty vhodnymi pro dany rocnik.

Z Ceskych spisovatelll, kteti jsou zminéni bez SirSiho kontextu, se objevuje dale Bozena
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Némcova, Jifi Wolker, Karel Hynek Macha. Jedinou ukazkou z ¢eské literatury je uryvek
z knihy Bota jménem Melichar od Jany Knitlové. (Tamtéz, s. 35-36) Cast vykladu o
piivlastku volném a t€sném vyuziva pro ilustraci vét informace o dob¢é komunismu na naSem
uzemi. ,,Noviny vydavané v komunismu byly cenzurovany. Noviny Rudé pravo, vyddavane v
komunismu, byly plné propagandy. Ucebnice napsané pred rokem 1989 jsou neplatné.
Vsechny moje ucebnice, napsané pred rokem 1989, mam na pude* (Tamtéz, s. 18). Véty jsou
ale zapojeny bez kontextu a jejich potencidl pro rozvoj narodni kulturni identity je proto
nizky, idedlni by bylo doplnit cvi¢eni o dalsi aktivity sméfujici k pochopeni historického

kontextu.

Shrnuti obsahové analyzy u¢ebnic ¢eského jazyka

Vybrané ucebnice nakladatelstvi Fraus, SPN a Nova skola - DUHA voli, co se tyka
rozvoje narodni kulturni identity, totoZné postupy. Zatazuji texty nejen ceskych spisovateld,
ale také historikli, pravnikid ¢i jazykovédcl. Zejména zatazeni textl ¢eskych spisovatelll
hodnotime v ramci rozvoje nédrodni kulturni identity jako dulezité, jelikoz zatazeni
poutavych textll Ceskych autorti mize u zakl Ceskych Skol v zahrani¢i podnitit zajem o
¢etbu. Negativné ale hodnotime nizkou variabilitu pouzitych textd, typicky autofi ucebnic
zatazuji texty Bozeny Némcové, Karla Capka, Jitiho Zacka, Oty Pavla, Miloslava Simka a
Jittho Grosmanna aj.

Kromé uryvkd texti ceskych spisovateli jsou obsahem ucéebnic v ramci
dekontextualizovanych vét Ceské osobnosti z riznych oblasti kultury. Opét ale pozorujeme
zastoupeni jmen, kterd se opakovala napfi¢ ro€niky i nakladatelstvimi (napt. Karel IV.,
Véclav Havel, Jan Hus)

Autofi se vénuji SirSimu spektru témat z oblasti Ceskych realii. Nezminuji jen dobie
znama fakta, ale i zajimavosti a pfinasi text pojednavajici o piivodu bonbonti tvz. ,,haslerek*
nebo legendu o prvnim ¢eském tizku.

Zminovany jsou i uspéchy ceskych sportovceii, konkrétné jde o ceské hokejisty, tenisty,
¢eskou snowboardistku a atletku.

Vsechny ucebnicové tady vyuzivaji jako zaklad pro procvicovani jevi z oblasti
skladby ceské frazémy. Diky frazémim, jejichZ vyznam je €asto srozumitelny pouze rodilym

mluv¢éim, si mohou zaci vice uvédomit svou narodni identitu.
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Nérodni identita je rozvijena také diky zatfazeni lidovych i umélych pisni (napf.
Jaromir Nohavica Dokud se zpiva)

Co se tyka ucebnic CSBH Londyn zafazeni textll &eskych spisovatel bylo
zaznamenano jen v jednom piipad€é. Ucebnice obsahuje velké mnozstvi vét, které jsou
zapojeny bez kontextu a slouzi zejména k formalnimu procvicovani uciva. V ramci téchto
vet jsou pripomindni CeSti spisovatelé a sportovci a jiné vyznamné osobnosti zejména

z historie. Ceské frazémy ani texty lidovych pisni se v u¢ebnicich neobjevuji.

5.1.3 Vyukové materialy

Nasledujici ¢ast se vénuje analyze vyukovych materidlii, které vytvorili ucitelé
Ceskych kol bez hranic, jelikoZ byli ochotni materialy pro potieby prace zprostiedkovat.
Materidly do vyuky tvofili bud’ ptimo ucitelé, s kterymi probihal rozhovor, nebo stazisté,
ktefi se podileji na vyuce jako ucitelé nebo asistenti pedagoga. CSBH Patiz poskytla dva
pracovni listy, které jsou ve vyuce pouzivany. CSBH Londyn dodala $est materialtl, z toho
dvé vyukové prezentace a jeden pracovni list. Materidly jsou dostupné v ptiloze této prace.
CSBH Pariz
Pracovni listy jsou zamétfeny na opakovani vétnych €leni a vykladu vyznamovych poméra
mezi vétnymi ¢leny a jsou vyuZivany v 8. a 9. ro¢niku. Pracovni listy se shoduji svou
strukturou, nejdfive je zatazen vyklad jazykovych jevil a poté nasleduji cviceni. Pracovni
list s ndzvem Vétna skladba — opakovani obsahuje cviceni, kde zéaci hledaji ptisudek a urcuyji,
o jaky druh pfisudku se jednd. Mimo jiné pracuji zaci s vétou ,,Karel IV. je zakladatelem
univerzity v Praze.“ Je patrné, Ze véta odkazuje na ptinos Karla IV. pro rozvoj vzdélani a
podporuje vztah k ¢eské historii. Opakované ale hodnotime takto zapojené véty bez hlubSiho
porozumeéni jako vybizejici k dalSimu doplnéni o historicky kontext. V dalSich cvicenich
v ramci obou pracovnich listd nebyly zaznamenany Zadné ptikladové véty ¢i texty, které

bychom mohli hodnotit jako ptispivajici k rozvoji vlastenectvi.

CSBH Londyn
Vyukova prezentace zaméfena na ucivo o vétném clenu piivlastek v jednom ze cviceni
nabizi jako mozné feSeni pro ZaKy ,,moje babicka z Kolina*. Navrzené feSeni obsahuje nazev

mesta v Ceské republice, ale jeho piinos k rozvoji vlastenectvi hodnotime jako minimalni.
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Vyukova prezentace zaméfend na ucivo vétnych ¢lent pii vykladu pifisudku uziva jako
priklad ptfisudku jmenného beze spony Ceské piislovi ,,Miceti zlato.”” Pouzité piislovi
prispiva k porozuméni kulturnim hodnotam, ale jeho ptinos by mohl byt vétsi, pokud by
bylo doplnéno o dalsi aktivity zaméfené na porozuméni piislovi, takto je jeho pfinos
zanedbatelny. V ¢asti zaméfené na procvi¢ovani vétnych ¢lenti se objevuje véta ,,Po Krokoveé
smrti zvolila rada starsich za kneznu moudrou a krasnou Libusi.* Vyuzity ptiklad pfipomina
Ceskou povést a integruje Ceskou historii a literaturu. Za vhodné povazujeme doplnéni
navazujicimi otdzkami ¢i aktivitami, diky kterym se zaci sezndmi s piibéhem povésti. Bez
SirSiho kontextu se snizuje porozuméni ze strany zakd. Vyukova prezentace shrnujici uéivo
interpunkce ve vété jednoduché demonstruje ucivo pristavku na dvou vétach vychazejicich
z tradice Ceské kultury. ,,BoZena Néemcovd, ceska spisovatelka, Zila v 19. stoleti. Jan Amos
Komensky, ucitel a filozof, je znami jako ucitel narodu.* Obé véty jsou ideélni pro propojeni
vyuky jazyka s literarni slozkou piredmétu. Zpusob, jakym jsou vyuzity ve vyukové
prezentaci, hodnotime jako nedostacujici a vyzadujici navazujici praci pro doplnéni
souvislosti. Podobné hodnotime ptikladovou vétu ,,Svickovou, tu mam nejradéji.* V ¢asti o
vykladu samostatného vétného ¢lenu. Pokud neni zasazena do kontextu jsou jeji moZnosti
k rozvoji vlastenectvi minimalni.

Dalsi materidly zprostiedkované Skolou neobsahovaly zddné moznosti k vyuziti pro rozvoj

narodni kulturni identity.

5.2 Kbvalitativni rozhovor s uditeli

Druha ¢ast vyzkumu se zabyva postoji a nazory uciteli na rozvijeni narodni kulturni
identity na cCeskych Skolach v zahraniCi, jelikoz jsou dilezitym Ccinitelem v oblasti
jazykového vzdélavani zaki Zzijicich v zahrani¢i. Zajimali jsme se, jakym zplsobem a
v jakém rozsahu podporuji narodni kulturni identitu svych zaki s dirazem na vyuku syntaxe,
ale predmétem zajmu byla i o vyuka jinych rovin jazyka, pokud to vyplynulo z rozhovoru.
Ptali jsme se, zda se pfi rozvoji narodni kulturni identity setkavaji s pfekdzkami a jaka jsou

podle nich specifika vyuky ceského jazyka na ¢eské skole v zahranici.

5.2.1 Charakteristika skupiny respondenti
Pii vyzkumné préci jsem oslovila tfi druhy poskytovatelli vzdélavani zakt v zahranici:

Evropskou Skolu zfizenou na zakladé mezinarodnich smluv, Ceské Skoly bez hranic (déle
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CSBH), které maji podepsanou smlouvu s MSMT a vzdélavaji podle Vzdélavaciho
programu Ceskych $kol bez hranic a Ceskou $kolu (dale CS), ktera odpovida charakteru
krajanského spolku, metodicky se inspiruje u CSBH, ale zarovei méa podepsanou smlouvu
s MSMT. Tyto 8koly byly vybrany na zékladé rozdilnosti, které jsou popsany v kapitole
4.2.4. Zaroven bylo pfihlédnuto k rozdilnosti kulturniho prostiedi, ve kterém se Skoly
nachazi. V ramci téchto §kol byli osloveni soudasni nebo byvali u¢itelé predmétu Cesky
jazyk. Pedagogy ES jsem oslovila prostfednictvim pracovnice Domu zahrani¢ni spoluprace
Olgy Vlachové, jelikoz kontakty na vyslané pedagogy nejsou zvefejiiovany. Pani Vlachova
oslovila 27 uditelt, ktefi ptisobi v ¢eskych sekcich evropskych skol. Podafilo se domluvit
individudlni rozhovor s jednim ucitelem z Evropské Skoly v Bruselu, jenz putsobil na
Ceskych gymnaziich i1 univerzité jako didaktik ¢eského jazyka, momentalné vyucuje ve
vyssich roénicich ES. Kontakty na feditele CSBH jsou volné dostupné na internetu,
s prosbou o rozhovor jsem se obratila na osm $kol tohoto typu. Kladnou odpovéd’ jsem
ziskala od CSBH Londyn a CSBH Paiiz, ob& oslovené uditelky maji del3i praxi a nikdy
nevyucovaly ¢esky jazyk na §kole v CR. Ugitelka CSBH Londyn je vyuéujici v 9. roéniku,
ucitelka CSBH Paiiz vyucuje viechny ro¢niky na druhém stupni. Z kontaktovanych kol
dale odpovédéla feditelka CSBH Brusel, kde ale neprobiha vyuka z4kd na druhém stupni,
proto nebyla do této diplomové prace zatazena. Co se tyka CS na zékladé zkusenosti autorky
s praktickou stazi byla kontaktovana ucitelka piisobici v 6. a 7. ro€niku.
Pro rozhovor bylo stanoveno pét zakladnich otazek:
1. Podporujete ve svych hodinach vychovu k vlastenectvi?
2. Jakym zpusobem podporujete vychovu k vlastenectvi? Mizete uvést konkrétni
ptiklady z oblasti vyuky skladby?
3. Mate dostatek kvalitnich materidli pro podporu vlastenectvi pii vyuce Ceského
jazyka?
4. Setkavate se s n¢jakymi problémy pii rozvijeni narodni kulturni identity ve vyuce
¢eského jazyka?

5. Jaka jsou specifika vyuky ¢eského jazyka na zahrani¢ni Skole, kde plsobite?

6. Jak vnimate svou roli jako ucitele pii rozvoji vlastenectvi u zaka?
Rozhovory probihaly v online prostiedi, v ivodu kazdého setkéni jsem se piedstavila,

seznamila jsem respondenty s tématem a cili mé prace. Respondenty jsem také informovala
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o ptiblizné délce rozhovoru, coz bylo 30-45 minut. Mou snahou bylo do konverzace
respondentim minimaln¢ zasahovat, pouze jsem kladla dopliovaci otazky, pokud byla jejich

odpoveéd nejasna.

5.2.2 Identifikace respondentii
Osloveni pedagogicti pracovnici byli aprobovani ucitelé Ceského jazyka vyucujici na

sekundarnim stupni Skol. Tti byli stfedniho véku, jeden byl mlady zacinajici pedagog.
UES = pan u¢itel Evropské §koly

UCSBHI = pani ugitelka Ceské $koly bez hranic

UCSBH2 = pani ugitelka Ceské $koly bez hranic

UCS = pani ugitelka eské $koly, metodicky podobné CSBH

5.2.3 Interpretace vysledkii rozhovori s uciteli
Doslovné piepisy rozhovort naleznete v piloze této prace. V této ¢asti se zamétujeme pouze
na vyklad a interpretaci toho, co respondenti vypoveédéli v souvislosti s jednotlivymi

vyzkumnymi otdzkami.

1. Podporujete rozvijeni narodni kulturni identity u svych zaka?
Vsichni ugitelé potvrdili, Ze se snazi o rozvoj kulturni identity u svych ziki. UCSBH1
uvedla, Ze ,je u nds velky duraz na vytvareni toho lidové receno ,,cesstvi” a mam podlozeno,
Ze kdyz se potom déti vraci z nasi Skoly, kde byly tFeba na nejakou kratkou dobu, tak velmi
Casto rodice piSou o tom, Ze maji lepsi povédomi o ceskych vécech nez ty déti, které v Ceské
republice Zziji cely Zivot.*“ Ptiznava, Ze vice prostoru k podpoie narodni kulturni identity
vénuje v predmétu Ceské zemé véera a dnes. UCSBH2 rozhodné vyjadtila, Ze v hodinach
podporuje rozvoj narodni kulturni identity, ale taktéz dodava, Ze vice prostoru je podpote
vénovano ve vyuce d¢jepisu a zemépisu Ceskych zemi. Zaroven sdélila, Ze pro ni je dilezité
zakim piipominat dalezitost uceni se ¢eskému jazyku, jelikoz zkuSenost uceni se jazyka
mohou podle ni vyuzit i pfi uéeni se jazyktim jinym. UES se zamysli nad druhy vlastenectvi
a podle svych slov vyuc€uje typ vlastenectvi Bernarda Bolzana, které je podle jeho slov
vazano na stat a instituce. V rozhovoru uvedl, ze ,,si mame vazit, Zze néco funguje bez ohledu
na ty obcas obskurni postavy, které si lidé zvoli do jednotlivych pozic, to vyucuji, jako

viastenectvi ke stdtu, vizemi, k rozvoji néjaké kultury, néjaké znalosti.* UCS vyjadfuje stejnou
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skute¢nost jako UCSBH1 a UCSBH2: ,,urcité u zdkii podporujeme ndrodni identitu, i kdyz

vice ve vyuce vlastivédy, zaroven i mimoskolnimi akcemi, které poradame.*

2. Jakym zpusobem podporujete vychovu k vlastenectvi? MiZete uvést konkrétni
priklady z oblasti vyuky skladby?

Utitelky UCSBH1, UCSBH2 i UCS se shoduji, Ze vyuZivaji zejména texty s tématy o
historii a kultufe Ceské republiky. UCSBHI se ve vyuce zaméfuje na eské redlie a kulturu.
Naptiklad pfi praci s texty od Ceskych autorti integruje historick¢ a jazykové znalosti
s literaturou. Vyuku ceského jazyka soustfedi zejména na praci s textem, jelikoz je jejim
cilem rozsifit slovni zadsobu zakli a pochopeni pro psané i mluvené slovo. U¢ivo syntaxe
vyucuje praveé béhem prace s texty, kdy zaci dopliuji naptiklad spravné tvary slov do textu.
Jako ptiklad integrace uciva uvedla text od Ladislava Fukse Pan Theodor Mundstock:
»Délame treba Pana Theodora Mundstocka, ten je vazany na néjaké téma holocaustu a 2.
svetové vdalky, coz bereme v déjepise. V Cestiné zaradime praci textem a snaZime se
vydedukovat, co je v tom textu psano, porozumeéni tomu textu, nebo vymazu i/y, aby doplnili,
nebo vymazu velka pismena, nebo zmeénim néjaké informace v textu a oni musi hledat, kde
je néjaky logicky nesoulad. Nebo se tFeba snazZime rozsifovat slovni zasobu zameérenou na
to konkrétni téma a potom pracujeme s riznymi kartickami a délame riizné brainstormingy.*
Shodné integruje u¢ivo d&jepisu a ¢eského jazyka i UCSBH2: ,,Samoziejmé v cestiné jsou
situace, kde se to prolina hodné, zvlast, kdyz ucime treba o prvni republice, tak se ctou
uryvky z Karla Capka, kdyz se probird valka, mezivilecné obdobi, tak Karel Polacek a jeho
Bylo nds pét a podobné. UCSBH2 vyuziva pii vyuce jazykové slozky predmétu uéebnice,
které vytvotili ucitelé skoly. Jak uvadi, v u€ebnici se vyskytuji texty inspirované z ¢eského
rozhlasu nebo tisku. Dale ve vyuce uzivd materidly spojené s ¢eskymi influencery a
youtubery. Vice se ucitelé podle jejich slov vénuji podpotfe narodni kulturni identity
v niz8ich ro¢nicich druhého stupné, kdy jsou jednotlivé aktivity a cviceni navazany na ceské
svatky a vyznamné osobnosti, tento rok se vénuji vice Bedfichu Smetanovy s ohledem na
vyro€i jeho narozeni. Ve vyS$Sich rocnicich se vénuji intenzivni pfipravé na certifikované
zkousky z ¢eského jazyka B1 a vyuka probihd vétSinou podle Skolou vytvotfené ucebnice.
Z4ky pii vyuce skladby vede k praci s autentickymi texty, v kterych Zaci analyzuji vétné
struktury nebo naptiklad doplituji i/y ve shodé ptisudku s podmétem. UCS ve shodé s vyse

uvedenymi ucitelkami integruje ucivo literarni, jazykové a d¢jepisné. Napiiklad v 8. ro¢niku
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s zaky probirala obdobi narodniho obrozeni a zapojila texty Bozeny Némcové, v kterych
zaci rozlisSovali véty jednoduché a souvéti. Podobnym zplisobem pracuje i s jinymi texty
¢eskych autorti. Déle uvedla: ,,pokud se bavime o syntaxi, kde Zaci treba prave pracuji s tim,
Ze vymazu i/y a oni tam dopliuji koncovky ve shodé s podnétem nebo délaji rozbory tech vet,
Ze treba urcuji vétné cleny nebo maji dokoncit ten pribéh, kdy ja jim dam grafy a oni maji
podle téch grafii napsat néjaké vety tak, aby dokoncili ten pribeh.” V jazykové slozce
pfedmétu se snazi také pfipominat ceské svatky, kdy vyuzivaji tématu k ziskani informaci o
daném svatku a tradicich a zaroven procviduji jazykové ugivo. UES se k vyuce syntaxe
vyjadiil tak, ze vyucuje valencni syntax, ze postupuje od stavby, jelikoz je toho nazoru, ze
zaci by ve svém veéku méli byt schopni postavit vétu sami, tudiz konkrétn¢ v tomto ucivu
narodni identitu nerozviji. Jeho vyuka je zamétena na rozvoj vyjadrovacich schopnosti Zak,
zafazuje tedy do vyuky zejména tvorbu textd zaméfenou na vyjadiovani mySlenek Zakh
s naslednou autokorekei prostiednictvim jazykovych ptirucek. Ve vyuce se podle svych slov
snazi integrovat vSechny tfi slozky predmétu, coz, jak tvrdi, pfi vyuce Ceského jazyka na

skolach v CR neprobiha v takové mite.

3. Mite dostatek kvalitnich materiali pro podporu vlastenectvi pri vyuce ¢eského
jazyka?

UES vyuzivd materialy zuéebnic od nakladatelstvi Fraus. Na otazku, zda materialy
z uCebnice upravuje pro potieby zaki odpoveédél takto: ,, 7o si néjak neuvedomuji, ale
samozrejma vec je, ze kdyz narazime na koncept, ktery déti neznaji, coz je dost casto a nejen
koncept, oni neznaji béznou slovni zasobu, tak se na slovo podivame, co to je za zajimavé
slovo, v jakém kontextu, kolokabilité se vyskytuje. Takze, kdyz na néco takového narazime,
coz je dost casto, tak se na to slovo podivame jako do néjaké prihradky, jak to slovo funguje
v Cechdch a oni potom vidi, Ze to je tieba hodné vyuzivané slovo a Ze ho neznaji. Rozhodné
nebudou znat ceské redlie, kdyz se narodili v Belgii, budou spise znat zdejsi redlie.
Z odpovédi ucitele mizeme tedy usuzovat, ze byt nevyuziva ucebnici pii vyuce skladby,
v jinych rovinach jazyka materidly z uc¢ebnice vyuziva. Z rozhovoru déale vyplynulo, Ze
kolegyn&! v jiném roéniku pracuji s uéebnici od nakladatelstvi Nova $kola — DUHA.

UCSBHI vyuziva pro vyuku také uéebnice nakladatelstvi Fraus: ,Na cestinu pouzivam

! Pro tiplnost dodejme, Ze kolegyné UES se na spolupraci pfi psani diplomové prace nechtéla Giéastnit.
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ucebnici od Frause, takze sleduji témata od Frause. Takze vidycky probirame to, co je v té
ucebnici.* V dalsi ¢asti rozhovoru dodava, ze ucebnici pouziva zejména jako inspiraci pro
dané téma vyuky. Zdiraznuje, ze v hodinach klade diiraz zejména na préaci s textem, jelikoz
se diky tomu zaci u¢i mnohem ptirozen¢ji a dokazi dosadit spravné tvary slov. Dale vyuziva
eské pisng, s zaky poslouchd &eské radia, pracuji také Gasto s webovou strankou Ceské
televize CT edu. Jak sama ale piiznava materialy si také upravuje nebo vytvaii nové, jelikoz
neodpovidaji potiebam zaki. Zaci se podle jejich slov potykaji s nedostate¢nou slovni
zasobou, proto jsou pro né texty i cvieni v u€ebnici téz8i. Materidly upravuje tak, aby
slouzili pro praktické vyjadfovani. Pfi tvorbé materidlti se inspiruje v ucebnici nebo na
internetu a vytvari kompilat, ktery poslouzi potiebam zakl. Ucebnici vyuzivaji také pii
zadavani domaci prace pro zaky. UCS k vyuce obéas vyuziva uéebnice nakladatelstvi SPN
nebo materidly k vyuce tvoii sama. Nejvice pro tvorbu materidli vyuZzivéa inspirace na
internetu nebo z jiz hotovych vyukovych materiald od uciteli na webovém portalu
ucitelnice.cz. Jako hlavni divod pro minimalni vyuzivani ucebnic uvedla nedostatek Casu,
jelikoz vyuka probiha v ramci dvou vyu¢ovacich hodin v sobotu dopoledne. UCSBH2 je
s materialy spokojena, jelikoZ vyuZivaji ucebnice, které vytvofili ucitelé Skoly tak, aby
odpovidaly potiebam zakt. Krom¢ ucebnice vyuziva rizné hry a kvizy, které tvoii sama
nebo dalsi ucitelé Skoly a materialy poté sdili napti¢ ro¢niky. VyuZzivaji také spoluprace
s rodici, ktefi tvoii audiovizualni materialy.

4. Setkavate se s néjakymi problémy pri rozvijeni narodni kulturni identity ve

vyuce ¢eského jazyka?

UCSBHI se shoduje s UCS, Ze nejvétsim problémem je dostupnost aktualnich eskych knih,
1 kdyz obé ucitelky uvedly, Ze ve Skole maji ¢eské knihy, neni to dostacujici. Nékteré knihy
jsou podle slov UCSBH1 nevyhovujici, jelikoZ zaky nezaujmou a motivace ke ¢tent, kdy by
7aci mohli &ist sou¢asné spisovatele, chybi: ,Jsem jesté zapsand na univerzitich v Cesku,
takze mam néjaké pristupove udaje do knihoven, tam jsou ty veci obcas online, ale velmi
casto ne, kdyz to podléha autorskym pravim, coz znamend, Ze k Bozeneé Neémcové se
dostaneme, ale nedostaneme se k tém vécem, které bych redlné s témi détmi mohla délat a
kterée by je mohli bavit.* Vyjadfila se 1 k obsahové strance uc¢ebnic od nakladatelstvi Fraus,
setkava se v ucebnici s redliemi, které jsou pro zaky zijici v zahrani¢i nepochopitelné a

nemohou jim porozumét. Jako piiklad uvedla zkratku NP (tj. narodni park) pfi procvi¢ovani
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uciva slovotvorby. Pokud jde o UES vyjadiil svijj apel na to, e v ramci rozvijeni narodni
kulturni identity nenajdeme v kurikuldrnich dokumentech kompetence k vlastenectvi,
behem rozhovoru se zamyslel, pro¢ tomu tak je. Dochazi k ndzoru, ze divodem je nestalost
nazorl ohledné narodni identity v pedagogickém prostiedi.

5. Jaka jsou specifika vyuky Ceského jazyka na zahrani¢ni Skole, kde piisobite?

Pifi odpovédi na tuto otazku se ucitelé shoduji, Ze jsou Zzaci ovlivnéni pobytem ve
vicejazy¢ném prostiedi, coZ je projevuje zejména ve slovosledu. Objevuji se také problémy
s rozdilnou vyslovnosti UCSBH2 dopliiuje také nadmérné uzivani zdjmena ja, které je
typické pro anglictinu. Jako dalsi specifikum uvadi, ze zaci maji problém pochopit vykani,
z &ehoZ poté vyplyvaji humorné situace napiiklad pii navitévé Iékare v CR, kdy se ji rodice
z&ki svétuji, ze dité 1ékaii behem vysetfeni tykad. UCSBHI vyjadiuje podobné zkusenosti
vlivem francouzského jazyka. Typicky vyjadiuje problémy se spravnym tvofenim pada a
upfednostinovanim nominativu. Zminila také, Ze ve vyuce syntaxe nezafazuje uéivo o
doplitku. UCS se shoduje se zkuSenostmi vyse a uvadi, ze vlivem $panélského jazyka je pro
zaky obtizné rozliSovani kratkych a dlouhych samohlasek. Z tohoto tedy vyplyva, ze ucitel
by mél ovladat alesponl na zédkladni rovni jazyk prosttedi, kde se Skola nachdzi, aby si jeho
vliv uvédomoval a mohl s rozdily pracovat ve vyuce. Jako dalsi specifikum uvadéli vyse
zminéné uclitelky vyuku ve volném case zaku. JelikoZ vyuka probihd v sobotu, jsou Zaci
méné motivovani a vyuka vyZzaduje aktivni formy vyuky a stfidani ¢innosti, coZ klade vyssi
naroky na piipravu uéitele. UCSBH1 demonstruje niz§i motivaci zakd tim, Ze klesa jejich
pocet ve vyssich ro¢nicich. UCSBH2 k motivaci zakia dodava, Ze u nékterych méla vliv na
zvy$eni motivace piiprava na certifikovanou zkousku z &eského jazyka. Zaci jsou podle
jejich slov vice motivovani, jelikoz se soustiedi na dosaZeni konkrétniho a jasné
definovaného cile. UES jako specifikum popisuje rozdilny piistup uéitele k vyuce
v porovnani s ¢eskym prostiedim. Formuloval sviij nazor slovy ,,cili jinymi slovy, ja
nesméruju tak stejné jako Cesi tieba k tomu, aby déti byly jako maly lingvisti, nebo aby byly
znalci néjake literarni historie, ale spis to smeruji k obecné literesi.” Na zakladé rozhovoru
muzeme jako daldi specifikum zpohledu UES uvést integraci komunika&né-slohové,

jazykove¢ a literarni slozky predmétu.

6. Jak vnimate svou roli jako ucitele p¥i rozvoji narodni kulturni identity u Zaka?
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UCSBHI charakterizuje svou roli jako apolitickou a objektivni, ale pfiznava, ze do vyuky
zahrnuje 1 témata, kterd jsou zajimava pro ni samotnou. Na tématech se snazi zakiim ukazat
rozdily mezi CR a zemi, kde Ziji. V rozhovoru zminila ,,jd se jim preddvam to cesstvi, tak ja
se jim snazim predat tu Ceskou literarni kulturu, a to bych rekla, zZe je v mych hodindch
dominantni.” V ramci pfedavani cesstvi seznamuje zéky s ¢eskymi vtipy nebo ¢eskymi kraji
a popisuje ,,Bavili jsme se o krajich, a proc jsou nékteré kraje na periferii? A dala jsem tam
prave tu rivalitu mezi Prahou a Brnem. Tak jsem se snazila vysvetlit ceskou mentalitu, kterou
by oni nikdy neméli.“ UCS vnima roli ugitele jako kli¢ovou pro zprostfedkovani Eeské
kultury. Jejim cilem je, abys si Zaci uvédomovali sviij vztah k Ceské republice a byli hrdi na
své kofeny. Proto se ve vyuce nesoustiedi jen na gramatiku, ale i na budovani pozitivniho
vztahu k Ceské republice. UES popisuje uéitele jako prostiednika mezi zaky a &eskou
kulturou a historii. U zakl se snaZi probudit zdjem o ¢eskou kulturu, zejména literaturu, a

historii.

5.3 Navrhy na podporu vyuky ceského jazyka na ceskych Skolach

v zahranici

Vyuka ¢eského jazyka na Ceskych Skolach v zahranici Celi specifickym vyzvam, které
kladou jiné naroky na ugitele, nez je tomu v prostiedi vyuky na ¢eskych $kolach. Zaci
¢eskych skol ptichazeji do vyuky z riznych kulturnich prostiedi, jelikoz ne vzdy jde o Zaky,
ktefi ve své rodiné uzivaji ke komunikaci s alespon jednim rodi¢em cesky jazyk. Z toho
vyplyva také rozdilna Groven znalosti CesStiny. Odlisna je také motivace zakt k uceni se
¢eskému jazyku. Néktefi Zaci se vzdélavaji v zahranici jen omezenou dobu a uvédomuji si,
7e se vrati do prostiedi $koly v CR. Jini Zaci pfichazi do 3koly s motivaci zvladnuti
certifikované zkousky z ceského jazyka. Dalsi jsou Zaci, ktefi maji sice Ceské predky, ale
kontakt s ¢eskym jazykem prostiednictvim rodi¢li nemaji. Z rozhovorl s respondenty
vyplynulo né€kolik problémi, s kterymi se ucitelé musi potykat. V této kapitole se prace
soustfedi na poskytnuti navrhi pro podporu ucitelti ¢eského jazyka pisobicich v zahranici a
pfispéni tak ke smysluplnosti vyuky pro zaky.

Dostupné ucebnice ¢eského jazyka jsou orientované na monolingvnni prosttedi, proto
je lze pro vyuku uzivat omezené a ¢asto slouZi jen pro inspiraci pedagogl nebo jsou ¢aste¢né

vyuzivany pro domaci procvicovani. Jako klicovy bod proto uvadime vytvoreni ucelené rady
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ucebnic a doplikovych materiald, které budou odpovidat potiebam zakl. V ramci jazykové
slozky pfedmétu dochazi k rozvijeni narodni kulturni identity jen zfidka, proto by bylo
vhodné, aby ucebnice obsahovala autentické texty z ¢eského prostiedi a zaroven odpovidala
komunika¢nim ciliim vyuky &eského jazyka. Jak vyplyva z analyzy uéebnice CSBH Londyn
i dodanych materialt, které tvofili u¢itelé CSBH Londyn a CSBH Paiiz, bylo by vhodné
ucitele podpofit v integraci komunikac¢né-slohové a jazykové slozky uciva, aby odpovidala
pozadavkiim komunika¢né pojaté vyuky. Poskytnuté materidly se zaméfovaly zejména na
formalni stranku jazyka. Z tohoto divodu by bylo vhodné zatadit pravidelné vzdélavaci
aktivity pro ucitele ¢eskych Skol v zahrani¢i, béhem nichz by ziskali potiebné kompetence
pro praci v oblasti komunika¢né pojaté vyuky. Dilezité je také sdileni vytvofenych materiala
mezi jednotlivymi Skolami, ¢imz by se rozsifila moznost predani zpétné vazby mezi uciteli
a zkvalitnéni vyuzivanych materiali. Kromé spoluprace mezi jednotlivymi skolami by bylo
vhodné zatadit i spolupraci s Ceskymi centry a jinymi podobnymi organizacemi, jelikoz ne
vSechny z oslovenych kol takovouto spolupraci navazaly. Spoluprace by prispéla k rozvoji
narodni kulturni identity prostfednictvim aktivit pofadanych takovymito organizacemi.

Ucitelé se setkavaji i s omezenou dostupnosti Ceské literatury. Jedna z ucitelek
vyjadiila, Zze by rada s zaky pracovala i s texty souc¢asnych ceskych autord, ale tato dila se
z divodu autorského préva nevyskytuji v dostupné online podob&. Pro vyuky ceského
jazyka 1 narodni kulturni identity by bylo vhodné zamé&fit se na pravidelné rozSifovani
knihovny o nova dila, kterd maji potencial piivést zaky ke ¢teni, jelikoz ucitelé vyjadrili, Ze
privést zaky ke ¢teni Ceskych knih je obtizné v prostiedi, kdy jsou obklopeni jinym jazykem.
Vhodné by bylo také zavedeni pravidelnych ¢tenéiskych dilen, které by zvySily motivaci
zaku ke Cteni knih.

Zejména Ceské $koly bez hranic a jim metodicky podobné $koly se potykaji také
s nedostatkem digitalnich technologii. Online nastroje a aplikace pro procvicovani ¢eského
jazyka nebo slovni zasoby mohou byt cennym nastrojem pro rozvoj jazykovych znalosti
74kii a mohou prispét k v&tsi atraktivité a tim i motivaci k uéeni. U¢itelka Ceské $koly bez
hranic vyjadfila, Ze b&hem vyuky nelze s Zzidky pohodlné pracovat s audiovizualnimi
materidly, jelikoZ Skola nevlastni informacni technologie, diky nimz by zakiim mohla vice

zptistupnit Ceské realie.
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S predchozim souvisi nedostatek financi, ktery ma vliv na materidlni i prostorové
vybaveni Skoly. UCcitelky z Pafize a Madridu vyucujici spojené ro¢niky se potykaji
s nedostatkem prostoru pro individualni praci s zaky v ramci roénikd. Ugitelka Ceské skoly
bez hranic Pafize popsala déleni ro¢nikl pro samostatnou praci v prostoru jedné tiidy jako
nevhodné a zpUsobujici potize pii pozornosti zaki. Ceské $koly bez hranic piisobi jako
neziskové organizace a jsou financovany prostiednictvim MSMT, jak bylo popsano
v teoretické Casti. Bylo by proto v ramci politiky financovani kol v zahrani¢i pfehodnotit

tak, aby byl poskytovan dostatek finan¢nich prostiedkii pro provoz.

Zavér

Cilem diplomové prace bylo popsat problematiku rozvijeni narodni kulturni identity
prostiednictvim vyuky ¢eského jazyka na Skolach v zahranic¢i. Na zaklad¢ obsahové analyzy
kurikulédrnich materiald, ucebnic a dalSich vzdélavacich materidlti jsem se snazila nalézt
odpovéd’ na otazku, jak je vychova k vlastenectvi reflektovana vy vyuce Ceského jazyka na
ceskych Skolach v zahrani¢i. Pro zodpovézeni otazky poslouZzil také kvalitativni vyzkum
prostiednictvim rozhovorti s uciteli ¢eskych Skol v zahrani¢i. V nasledujici casti jsou
shrnuty jednotlivé kapitoly a jejich vyznam k dosazeni cilt prace.

Prvni kapitola poskytuje teoreticky ramec problematiky. Byly definovany kli¢ové
pojmy narod, identita a narodni identita. Prostor byl dale vénovan narodnimu citéni,
charakterizovala jsem vychovu k vlastenectvi i jeji reflexi ve vyuce Ceského jazyka od
vzniku samostatného Ceskoslovenska po soucasnost. Teoretické poznatky prispéli
k pochopeni jedine¢nosti predmétu Sesky jazyk ve spojeni s vlasteneckou vychovou. Cesky
soudobych spolecenskych hodnot. Mnohokrat v historii ¢eského néroda slouzila vyuka
matefského jazyka k prosazovani mocenskych cili. Posledni kapitola teoretické casti
pfinesla zjisténi o provazanosti vyuky ceského jazyka na ceskych Skolach v zahranic¢i
s ceskymi kurikularnimi dokumenty, které jsou pro ¢eské Skoly v zahranic¢i stejné zavazné
jako pro $koly piisobici na izemi Ceské republiky. Kapitola se vénovala také charakteristice

fungovani jednotlivych typh poskytovatelli vzdélavani.
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Prakticka ¢ast prace si kladla za cil analyzovat kurikularni dokumenty a vzdélavaci
materidly ¢eskych Skol v zahrani¢i. Z porovnani kurikularnich materialti vyslo najevo, ze
Skoly v zahrani¢i podporuji vlastenectvi zejména v literarni slozce pifedmétu, jazykova
slozka predmétu je pro rozvoj vlastenectvi vyuzivana mén¢. Toto zjisténi bylo potvrzeno i
na zaklad¢ rozhovori s uciteli, ktefi shodné vyjadiovali, ze v jazykové ¢asti predméetu na
podporu narodni kulturni identity ptilis nedbaji. Analyzovali jsme také ucebnice vyuzivané
uciteli. Na zékladé rozhovoru vyplynulo, Ze ucitelé vyuzivaji uebnice ¢eského jazyka, které
jsou dostupné pro vyuku na tizemi Ceské republiky. Ovsem vsichni ugitelé hodnotili
ucebnice jako nevyhovujici a shodli se, ze provadi upravy nebo neprobiraji vSechny zahrnuté
jevy. Pfi analyze jsme se soustfedili na vyuku skladby, kterou vnimame jako klicovou pro
rozvoj komunika¢nich dovednosti zakli. Analyzovéany byly také uéebnice vytvorené Ceskou
Skolou bez hranic Londyn, které se soustfedili spiSe na formalni stranku jazyka a k rozvijeni
narodni kulturni identity pfispivaji minimalné. Dale byly analyzovany materidly, které
vytvortili sami ucitelé ¢eskych skol. I tyto materialy vykazovaly spiSe pozornost kladenou na
formalni stranku jazyka. K rozvoji vlastenectvi dochazelo prostfednictvim materidli jen
omezené. Jako nejvhodnéjsi materidly pro rozvoj vlastenectvi v jazykové slozce predmétu
bychom hodnotili u¢ebnice ceskych nakladatelstvi, ktera vhodné integruji témata ptispivajici
k rozvoji narodni kulturni identity a jazykové vyuky. Posledni ¢ast praktické ¢asti popisuje
specifika a s tim souvisejici problémy pfi vyuce ¢eského jazyka. Kapitola se kromé& popisu
snazi navrhnout také feSeni. OvSem vyuka ceského jazyka na Ceskych Skolach v zahranici je
velice komplexni a zahrnuje nékolik rovin, proto by se na feSeni uvedenych problémt museli
podilet jak organizace na uzemi Ceské republiky, tak na uzemi ptisobicich $kol.

Jednim z klicovych vysledkl prace je zjiSténi potieby posilit podporu ceskych skol v
zahrani¢i ze strany ceskych instituci. To zahrnuje nejen zajiSténi vhodnych vyukovych
materidlti, které budou reflektovat specifika dvojjazyéného vzdélavani, ale takeé
systematickou podporu ucitelil, kteti ¢asto pracuji v narocnych podminkéach. Vyznamnou
roli hraji také rodice, jejichZ zapojeni je klicové pro rozvoj vztahu déti k matefskému jazyku
a ¢eské kulture.

Autorka prace si uvédomuje také limity prace, které¢ doprovazely jeji vyzkum. Prvnim
znich je mald mira zapojeni Ceskych ucitelt do kvalitativni ¢asti vyzkumu. Jak bylo jiz

uvedeno v metodologii vyzkumu, autorka prostfednictvim Domu zahrani¢ni spolupréce
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oslovila v§echny ucitele ptisobici na Evropskych skolach. Ochotny i¢astnit se rozhovoru byl
pouze jeden. Autorka také oslovila viechny Ceské $koly bez hranic pisobici v Evrops,
kladnou odpovéd’ obdrzela pouze od dvou z nich. Nejsnaze probihala spoluprace s ucitelkou
ze $koly metodicky podobné Ceskym $kolam bez hranic. Druhym limitem jsou poskytnuté
materidly uciteli ¢eskych Skol. Nékteti vzhledem ke své pracovni vytizenosti odmitli
poskytnout vice materialll ¢i vibec néjaky. Autorka si ovSem uvédomuje, Ze vytvorené
materialy jsou majetkem ceskych skol a maji pravo s nimi nakladat podle svého uvazeni.

Ptes popsané limity prace vysledky jednoznacné ukazuji, Ze jazykova slozka predmétu
Cesky jazyk vyrazné pfispiva k rozvijeni narodni kulturni identity, pokud jsou zvoleny
vhodné materidly.

Prace ukdazala, Ze podpora ceského jazyka a kultury v zahrani¢i neni jen otazkou
vzdélavani, ale také dulezitym krokem k zachovéani narodniho dédictvi a posilovani pocitu
sounalezitosti s ¢eskou komunitou po celém svéte. Vysledky této prace mohou slouzit jako
inspirace pro dalsi vyzkumy analyzujici podporu narodni identity na ¢eskych Skolach nebo
mohou poslouzit jako inspirace ke konkrétnim krokiim sméfujicim k rozvoji ¢eského

Skolstvi v zahrani¢i a udrzovani ¢eské narodni identity v multikulturnim prostiedi.

55



Seznam pouzitych informac¢nich zdroji

HOLY, L. Maly &esky ¢lovék a skvély &esky narod: narodni identita a postkomunistickd
transformace spolecnosti. 2. vyd. Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2010. s. 233,
ISBN 9788074190186.

KREJCI J. O ¢e$stvi a evropanstvi: o Geském narodnim charakteru (1. dil). Ostrava:

Amosium Servis, 1993. 183 s. ISBN 80-85498-19-7.

MALINA, Jaroslav. Antropologickd encyklopedie. Online. Anropologicka encyklopedie.
Dostupné  z: https://is.muni.cz/do/rect/el/estud/prif/ps11/antropol/web/encyklopedie.html.
[cit. 2024-11-11].

NESPOR, Zden&k R. Sociologicki encyklopedie. Online. Sociologicka encyklopedie.

Dostupné z: https://encyklopedie.soc.cas.cz/w/Patriotismus. [cit. 2024-11-11].

LICPEROVA-BAKER, a kol. Demokraticka kultura v Ceské republice. Praha: Academia,
2007, 285 s. ISBN 978-80-200-1433-7 2007.

RYDL K., NEZEL 1., Rasismus a nacionalismus v sou¢asném zivoté: Inf. piirucka pro skoly
i vefejnost. s. 224 Praha: Institut pedagogicko-psychologického poradenstvi CR, 1997. ISBN
(broz.).

PETRUSEK, M. et al. Velky sociologicky slovnik. 1 A/O. Praha: Karolinum, 1996. 747 s.
ISBN 80-7184-164-1., s. 664

MSMT. 2023. Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani [online]. [Cit. 2022-
01- 20]. Dostupné z: https://www.nuv.cz/file/4982/.

TRUSINIVA, R. 2015, Hierarchie socialnich identit — Které socialni identity jsou pro Cechy
dilezité? In K. Vlachovad (Ed.), Narodni identity a identifikace: Ceska republika-
Visegradska ctytka-Evropska unie, Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON) v koedici se

Sociologickym ustavem AV CR, v. v. i.

TRESTIK D. Cesi: Jejich narod, stat, d&jiny a pravdy v transformaci. Texty z let 1991-1998.
Brno: Dopln¢k, 1999, s. 153 ISBN 80-7239-013-9.

56


https://is.muni.cz/do/rect/el/estud/prif/ps11/antropol/web/encyklopedie.html
https://encyklopedie.soc.cas.cz/w/Patriotismus

Seznam priloh

5.4 Priloha 1 — Nestrukturovany rozhovor s uditeli

rozhovor s UCSBH2

V jakém rocniku vyucujete?
Ja kazdy rok ucim v jiné tride a letos ucim devitku. V devaté tiidé se stridame, takze ja ucim kazdy
druhy tyden. Stridam se s dalsi kolegyni.

Podporujete ve svych hodinach vychovu k vlastenectvi?

Ja bych rekla, ze ano. Snazime se néjakym zpuisobem. Jestli to ma byt jenom Cestina, my totiz mame
i viastivedu, takzZe upozornujeme na rizné ceské vyznamné osobnosti, na které miizou byt hrdi. A co
se tyka Cestiny, samozrejme je upozorniujeme na to, ze jednak to, Ze se uci druhy jazyk, tak si obohati
slovni zdsobu. A tim, Ze se uci novy jazyk, tak ziskavaji neéco navic. Neco navic i ve smyslu, Ze tieba
i kdyby se potom ucili jiné jazyky, tak to pro né bude jednodussi, protoze néjakym zpiisobem uz maji
zkuSenost s ucenim dalsiho jazyka, kromée anglictiny, ktery je pro nékteré jako matersky jazyk.
Protoze je pravda, zZe v nékterych rodinach, které jsou tam pomérné casto zastoupené, kde jeden z
partnerii je cizinec, tak od malicka mluvi anglicky.

Snazime se, aby citili hrdost i na to, Ze to davaji kazdou tu sobotu, i kdyz chdapeme, Ze to pro né tieba
Je tézke, jeste v sobotu jit znovu do Skoly, ale chceme, aby si byli védomi, Ze to ma svoji hodnotu, ten
cas, ktery tomu vénuji. Nauci se néco, co je dulezité. Aspon na to tak verim, takze doufam, Ze to
reflektuji i na né.

Jakym zpiisobem podporujete vychovu k vlastenectvi? Mohla byste uvést konkrétni priklady
k oblasti vyuky skladby?

Takhle, my v té devaté tridé jedeme podle nasi ucebnice, takze ty texty pouzivame z ucebnice, ale
ucebnice je viastné inspirovana texty z ceského tisku nebo rozhlasu.

Poslechoveé aktivity, které mam, jsou také casto nahrané z ceskych radii nebo pouzivame treba i
materialy ceskych influencerii na YouTube a podobne.

Samoziejmé v Cestine jsou situace, kde se to prolina hodne, zviast, kdyz ucime treba o prvni
republice, tak se ctou uryvky z Karla Capka, kdyz se probird vilka, mezivalecné obdobi, tak Karel
Polacek a jeho Bylo nas pét a podobneé.

Mate dostatek kvalitnich materialG pro podporu vlastenectvi pii vyuce ¢eského jazyka?
Ucebnici jste tvofili vy jako skola?
Ano, kolegyné, které ucily kdysi devitku, tak dvé kolegyné byly hlavni tviirci.

Co vas vedlo k tomu, Ze jste tvofili vlastni ucebnici, jestli mi k tomu mizete néco fict?

nizsi rocniky.

Ale co vim, tam §lo predevsim o to, Ze my v ramci 8. a 9. tridy zaroven studenty pripravujeme i na
certifikované zkousky na urovni Bl a B2. Meli jsme kolegyni, ktera vyucovala nebo délala pripravy
cizincii na tyto dvé zkousky v Ceské republice. Myslim, Ze jesté stale pracuje na podobné pozici.
Prisla s napadem, ze bychom mohli mit ucebnice, které viastné odpovidaji strukture zkousek. Takze
tam jsou vidycky psané testy, pak jsou tam poslechové aktivity, pak jsou tam ukoly k mluvenym
aktivitam. A v podstaté néjak potom s dalsi kolegyni, ktera méla asi nejvic zkusenosti v tu chvili u

nas na skole, tak se rozhodly timto zpiisobem pak vytvorit ucebnici, ktera by Zaky jednak pripravila
na zkousku Bl a B2 a zaroven ucila cestinu, véetné té gramatiky a vseho. V tom osmém a devatém
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rocniku vice pouZivaji gramatiku v praxi, Ze tam uz ty poslechy jsou tieba z Ceského rozhlasu, ty
texty jsou tieba z Ceského tisku, takze viastné to, co se celé roky ucili, tak uz v praxi néjak jsou schopni
pouzivat. Myslim, Ze to dava smysl.

Kromé ucebnic pouzivate jesté jiné materialy?

Tak kromé téch ucebnic pouzivame materidly, které si sami vytvorime. Konkrétné v té devitce tam
Jjedeme hodné podle nasi ucebnice, tak se pak snazime treba vytvorit rizné zabavnéjsi materialy, kde
procvicujeme treba tu latku, kterou jsme se naucili. A vétsinou jsou to riizné hry a kvizy. Potom taky
mdme vlastivédné prednasky, které jakozto prezentace nebo uryvky z filmii a podobné pro nds vytvari,
shani, dava dohromady jeden tatinek, dobrovolnik, ktery ma historii jako konicek. A tam treba
porovnavame, v devitce konkrétne porovnavame tieba kazde stoleti, historii, co se délo v Cechdch a
co se délo v Anglii. Jestli tam byly néjaké vazby nebo ne, nebo se kazda ta zemé rozvijela néjakym
Jjinym smérem.

Jak vnimate svou roli jako ucitele p¥i rozvoji vlastenectvi u Zaka?

Ja teda miizu Fict za sebe, protoze jsem taky z bilingvni rodiny, takze ja jsem to méla podobné jako
ty deti. Vcetné toho, Ze treba, a to déti obcas taky myvaji, Ze kdyz jsem se pak ucila ten druhy jazyk,
tak jsem odmitala nejdriv mluvit, protoze jsem méla pocit, ze jsem do toho jakoby nacpana. Ale casem
to clovek néjak vzal a mné to prislo velmi dulezité, a proto si myslim, mam pocit, Ze to je diilezité i
pro déti. Jednak pro jejich pocit viastni identity, protoze ta Ceska identita néjakym zpiisobem, ty ceské
treba zvyky, pravé ten jazyk a podobné, tam stejné nékde je. I kdyby to bylo treba jenom, Ze navstévuji
o prazdnindch rodinu v Cechdch, tak prosté ty vazby tam jsou. Takze mné prijde, Ze to viastenectvi
Jje diilezité i jako uvédomeni si vlastnich korenii. Pak samoziejmé i tfeba z praktického hlediska, kdyz
se na to divam, tak ta cestina a kazdy jazyk navic, otevie dvere.

Jaka jsou specifika vyuky ¢eského jazyka na zahrani¢ni Skole, kde jste pisobila?

Tak ja myslim, Ze predevsim po Brexitu, ze nas hodné trapi nedostatek lidi. Protoze pred Brexitem
sem jezdilo hodné stazisti. Lidi je ted strasné mdlo, protozZe je komplikované sem prijet a vétsinou
ta viza jsou tieba jenom na tri mésice a podobné.

Protoze nejde jenom o vyuku té cestiny, ale i to, aby se tam Cesi a ceské rodiny, nebo alespoii z
poloviny ceské, schazeli, aby to mélo i prave naboj urcité ceské komunity. Je pravda, Ze téch akci je
néjakym zpiisobem o néco méne, nez byvalo, protoze proste nejsou lidi.

Co se tyka téch materialu, tak tam mame pomérné dobry systém, Ze vilastné kazdy material, ktery se
vytvori, se nahrdava do spolecnych slozek. Takze kdokoliv prijde za nim, nebo kdokoliv i z jiné tiidy,
pokud se mu ten material hodi, tak ho miize pouzit. Takze tohle to je dobra véc, ale je pravda, ze
treba zase, kdyz jsme méli lidi navic, tak tFeba se mohl nékdo postarat nebo pomoct tieba s
administrativou a podobné, coz ted' v podstaté resime sami.

Vyuka cestiny, tak tam samoziejmé je velky rozdil u déti, ktert maji oba rodice Cechy a vlastné doma
se mluvi Cesky a u rodin, kde je jeden z rodici cizinec. To bych rekla, Ze ty déti, které jsou z tech
smisenych rodin, tak to maji samozrejmé mnohem tézsi, protoze ani Ceskd strana nemluvi doma
Cesky. A potom je to obzvlasté tézké, protoze oni se to v podstaté potom opravdu uci jako cizi jazyk,
kdyz to tak reknu. Samozrejmé se jim pak do toho plete i dost anglictina, takze treba takové ty rizné
jevy z anglického jazyka, tak se mi pak objevuji v jejich pracich. Treba viude davaji zajmeno ja.
Musim porad upozoriiovat a podobné ty véci, které jsou v anglictiné jinak. Co jim déla hodné
problém, je naucit se vykat, protoze tady se nevyka. Takze to je dalsi véc a s tim maji problémy i v
Cechach, kdyz si mi pak rodice stézuji, Ze prisli s détma k doktorovi a déti doktorovi zacaly tykat.
Takze jsou oblasti, které jim samoziejmé délaji vice potize a prosté snazime je na to nejak
upozornovat, ze anglictina v tomhle smyslu je jina.
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rozhovor s UCSBH2
V jaké tfidé vyucujete?

Ucim ve dvojtridach, konkrétne 6. a 7. rocnik a 8. a 9. rocnik. Na druhém stupni mam celkem 22
zaki, ale pocet déti ubyva, ¢im jsou ve vyssim rocniku. Vyucovani probiha v sobotu, coz je pro déti
narocné, ale diky tradici skoly mame stale dost Zdakii. Protoze nase Skola je nejstarsi, vlastné jsme
byli prvni, kdo zaloZili takhle skolu.

Podporujete ve svych hodinach vychovu k vlastenectvi?

Snazim se asi upozornit na rozdily, které v téch statech jsou. Vzdycky to bereme jako ve vztahu k
Francii, protoze to je néco, s ¢im oni dokazou pracovat. Pro mé je hrozné dulezité, aby pochopili
krasu néjakého textu a je mi asi jedno, jestli se jim bude libit Kytice, nebo jestli se jim bude libit
komiks. Snazim se jim predat vasern pro literaturu. Také cteme cCeské vtipy, ne jako vtipy, Sla babicka
s Pepickem, ale treba udeélam kolaze nebo délame obrazky z Ceské historie. Ted jsme se bavili jsme
se o krajich, a proc jsou nekteré kraje na periferii. A dala jsem tam pravé tu rivalitu mezi Prahou a
Brnem. Tak jsem se snaZila vysvétlit ceskou mentalitu, kterou by oni nikdy nemeli. Kdybych to méla
shrnout, tak ja se jim snazim predavat cesstvi. Snazim se predat ceskou literarni kulturu, a to bych
Fekla, ze je v mych hodinach dominantni. Déti maji casto tendenci néco videt zkratkovité, nebo
naucené a nedivaji se na text, na to, co opravdu je v textu. Takze se snazim, naucit je cist, aby to bylo
oprosteno od interpretaci, které moznd nékde slyseli, anebo maji pocit, Ze by to dobre znélo. Takze
to se v nich snazim hlavné hodné probudit.

Jakym zpiisobem podporujete vychovu k vlastenectvi? Mohla byste uvést konkrétni priklady
k oblasti vyuky skladby?

Urcité kdyz vezmu literaturu, délame pana Theodora Mundstocka. Je vdazany na néjaké téma
holocaustu, 2. svétové valky, coz bereme v déjepise. V Cestiné zaradime prdci s textem a snazime se,
vydedukovat, co je v tom textu psano, porozumeéni textu. Nebo vymazu i/y, aby doplnili, nebo i velka
pismena. Nebo zménim néjakad znéni, néjaké informace v tom textu a oni musi hledat. Nebo se treba
snazime rozsirovat slovni zdasobu zamérenou na konkrétni téma a potom pracujeme s riiznymi
kartickami a délame riizné brainstormingy.

VWuzivame ceské podcasty a mam predplatné Respektu, takze obcas si poslechneme néjakou cast
z Respektu. Poslouchame casto pisnicky, protoze to je pro déti skvélé seznameni s ceskou kulturou,
delame takovou klasiku, Ze vynechame néjaka slova, kterd by tireba pro né mohla byt komplikovanejsi
a oni se je snazi dopliiovat do textu. A to je hrozné zajimavé, jak oni chdpou, nebo spise nekdy
nechdpou vyznam pisiiového textu. Pracujeme hodné s CT edu. Obcas poslouchdame radio na zkousku
poslechu a jestli dokazu rozumét dospélému mluvenému slovu, a to je tak néjak vse.

Vyuky cestiny stavime na prdci s textem, protoze potrebujeme, aby deéti mély bohatou slovni zdsobu,
aby chapaly mluvené slovo. Aby prirozené vnimaly jazyk, protoZe pro déti, které maji problém
definovat a sklonovat, casovat, je prosté zbytecnost, abychom je ucili rozbor vét a délali jsme grafy.
Diky tomu textu se uci mnohem prirozenéji a dokdzou do toho dosazovat spravné tvary. Kdyz jim
treba reknu, vytvorte plurdl 7. padu, tak to nezvladnou. Ale prace s textem neni uplné jednoduchd,
protoze déti neradi ¢tou. Mam tam par holcicek, co rady ctou, ale piilka té tridy, kdyz vidi néjake
delst odstavce, tak jdou do mdlob.
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Mate dostatek kvalitnich materiali pro podporu vlastenectvi pii vyuce ¢eského jazyka?

Na Cestinu pouzivam ucebnici od Frause, takze sleduju ta témata. Takze vzdycky probirame to, co je
v té ucebnici. Treba nebereme ale dopinek. Obecné bych Fekla, Ze to spis byva tezsi, jsou tam
pouzivanad slova, kterd cesko-francouzské déti nemaji moznost znat. Nedavno jsme delali zkratky slov.
Méli jsme nap¥iklad zkratku Narodni park Sumava, v podstaté je to uplné zbytecny. My potiebujeme,
aby védeli, co znamenda zkratka napr. nebo viz, coz treba nevédi.

Snazime se upravovat ucebnice pro praktickou potiebu. Rekla bych, Ze na kazdou hodinu si vyrabime
néjaké pracovni listy, inspirujeme se v ucebnici tématem, potom se podivame na internet, dame
néjaka cviceni dohromady, a to pFipravime pro déti jako zaklad, se kterym v hodiné pracujeme.
Ucebnici vyuzivame spise my ucitelé, abychom méli néjakou kostru, které se miizeme drzet a potom
tam treba vybirame cviceni na domaci ukoly.

my u vyuky cCeStiny stavime na praci s textem, protoze potirebujeme hlavne, aby deéti mely bohatou
slovni zasobu, aby chapaly mluvené slovo. Aby prirozené vnimali ten jazyk, protoze pro deéti, které
maji problém definovat a sklonovat, casovat, tak je prosté zbytecnost, aby my jsme je ucili rozbor vet
a delali jsme grafy, kdyz neumi ten zdaklad. Diky tomu textu se uci mnohem prirozenéji a dokazou do
toho dosazovat spravné tvary. Kdyz jim treba reknu, vytvorte plural 7. padu tak to nezvladnou. Ale
ta prace s textem neni uplné jednoducha, protoze deti neradi ctou. Mam tam par holcicek, co rady
Ctou, ale piilka té tridy, kdyz vidi néjaké delsi odstavce, tak jdou do mdlob.

Funguje ve skole knihovna?

Funguje u nas knihovnicka, je mald, moc knih v tom neni. Ale knihy jsou dost ¢asto rozpiijcované,
protoze deti maji povinné ctenarské deniky na kazdé prazdniny, co mame. Ty knizky, které bychom
nejvice potiebovaly stoji spoustu penéz. Mame neustale probléemy s rozpoctem, takze vétsinou
Cekame, jestli nam nékdo da néjakeé knihy darem. Pokazdé to nejsou upiné knihy, o které bychom
stali. Mrzi mé, ze nemdme online knihovnu, Ze nemiizeme détem piijcovat do ctecky knih knizky. To
Jsem se snazila néjak zprovoznit, ale neni to iplné jednoduché. Potom tady mame Ceské centrum,
které mad taky knihovnu, jenze to je spis zamérené na dospéle ctenare a maji hodné knih, které se
tykaji francouzske tematiky. Takze kdyz probirame nejaké zanry, snazim se demonstrovat néjaké
zanry, tak na to je to super, ale stava se casto, ze hledam vSude na internetu. Jsem jesté zapsana na
univerzitach v Cesku, takZe mam néjaké pristupové iidaje do knihoven, tam jsou ty véci obcas
online, ale velmi casto ne, jelikoz podiéhaji autorskym praviim. Coz znamend, zZe k BoZené
Neémcové se dostaneme, ale nedostaneme se k tém vécem, které bych realné s témi détmi mohla
delat a které by je mohly bavit.

Jak vnimate svou roli jako uditele pii rozvoji vlastenectvi u zaka?

To je zajimava otazka, protoze my bychom méli byt jako ucitelé asi apoliticky a objektivni, ale
urcité si myslim, ze jsem parkrat zhiesila. Ze jsem zacala brat néjaka témata, kterd jsou pro mé
dillezZita a z moji perspektivy. Politice se uprimné vyhybam, protoze jsou tu rodice, kteri maji riizna
presvédceni, a to je zbytecné, abychom se dostavali do néjakého konfliktu. Ale treba jsem prinesla
detem téma feminismus v Ceské spolecnosti a z toho byli docela v Soku, kdyz jsme se podivali na
néjaké statistiky a srovnavali jsme je s francouzskymi statistikami, Ze postaveni Zeny ve spolecnosti
je mnohem lepsi tady. Nékdo mi tam vikal, jeZis chudak mama, ja se nedivim, Ze emigrovala.

Jaka jsou specifika vyuky c¢eského jazyka na zahranicni Skole, kde ptisobite?

Nardzime na spoustu véct, narazime na to, ze mame nevhodné prostory, kde ucime. Mame
dvojtiidky, a kdyz potrebujeme deéti rozdélit, tak jsme v jedné mistnosti. Jenom deéti se divaji jinym
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smeérem, tudiz se navzdjem strasné rusime a nemame dostatek prostoru, aby kazda trida mohla byt
samostatné. My jsme v prostorach Ceského centra, jsme za to vdécni, jinak bychom neexistovali.
Ale Ceské centrum ma jednu velkou knihovnu, tak tam nacpéte 22 déti ze 4 trid a ucte je. To je neni
nic prijemného, to je nas nejvétsi problem. Dalsi to, Ze je to sobota, takze détem se nechce. Jsou
deti, které chodi nadsené do 9. tridy a jsou déti, které 9 let rodice nuti, aby tam chodily. Dalsi je
nedostatek financnich prostredkii. Byli bychom velmi radi, kdyby déti mohly pracovat s tablety.
Jelikoz nemame projektor, nemame moznost zatemnéni oken, tak videa poustim ze svého notebooku,
ktery drzim nad hlavou, aby to vsichni videli. Bohuzel mame takové technické limity.

rozhovor s UCS
V jaké tiidé vyucujete?
Piisobim v Sestém a sedmém rocniku, je to dvojtiidka, takze vyucuji ve dvou tridach najednou.

Podporujete ve svych hodinach vychovu k vlastenectvi?

Rozhodné. My se hodné snazime pripominat Ceske svatky a tradice, to i na mimoskolnich akcich, kdy
poradame mikulasskou nadilku, vanocni dilny. Co se tyka hodin Cestiny, tak to se snazim pripominat
svatky a tradice v hodiné. Treba na svatek Vaclava se o ném bavime a pripominame si ho jako
patrona Ceskych zemi. Nebo kdyz je 17. listopadu, to se prakticky cela sobota tykad jenom toho statniho
svatku. Bavili jsme se i o tradicich na sv. Martina. Snazime se smérovat hlavné k svatkiim a tradicim.
Pak detem davam cist Ceské knihy. Kazdou prestavku mohou jit do knihovny a knizky si pujcit.
Samoziejmé, Ze cteme i v hodindach. My mame jesté predmet, kdy propojujeme déjepis a zemepis, aby
se dozvédeli i néco o Ceskych redliich a historii, tak to myslim, Ze viastenectvi podporujeme hlavné
tam. Takze urcité u zaki podporujeme narodni identitu, i kdyz vice ve vyuce viastivédy, zaroven i
mimoSkolnimi akcemi, které poradame.

Jakym zpilisobem podporujete vychovu k vlastenectvi? Mohla byste uvést konkrétni piiklady
k oblasti vyuky skladby?

Tak jak uz jsem Fikala. Pokud se bavime o syntaxi, kde Zdaci pravé pracuji s tim, Ze vymazu i/y
a oni tam doplinuji koncovky ve shodé s podnétem nebo délaji rozbory téch veét, ze urcuji
vétné cleny nebo maji dokoncit pribeh, kdy ja jim dam grafy a oni maji podle téch grafi
napsat néjaké vety tak, aby dokoncili ten pribeh. Nebo kdyz jsme probirali ucivo o syntaxi,
tak na textu od Bozeny Nemcové rozlisovali véty jednoduché a souveti.

Mate dostatek kvalitnich materiali pro podporu vlastenectvi pri vyuce ¢eského jazyka?

Ja obcas ve vyuce vyuzivam ucebnici od SPN, hlavné kdyz chci pracovat s texty, tak tam vim, Ze néco
najdu. Jinak si materialy tvorime hodné sami, pak je sdilime na disku. Kdybych méla jet uplné podle
ucebnice, tak bych skoro nic neudélala, protoze kdyz ucime jenom v sobotu, tak toho casu neni nazbyt.
Wuzivam uz taky hotové materidly, treba néco na ucitelnici, nebo rizné hledam na internetu. Ono je
potreba si ty materidly vidycky upravit, protoze ta slovni zdsoba u nékterych Zakii neni vidy dobra.
Hodné zapojujeme i néjaké pisnicky, nebo ukadzky z filmui.

Setkavate se s néjakymi problémy pfi rozvijeni narodni kulturni identity ve vyuce ¢eského

jazyka?
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Ja bych rekla, Ze je to asi hlavné dostupnost ceskych knih, které v té online podobé prostie nejsou
snadno dostupné. To myslim, Ze je takovy nejveétsi problém u nds.

Jaka jsou specifika vyuky c¢eského jazyka na zahranicni Skole, kde ptsobite?

U nas je to hlavné vyuka v sobotu, protoze je videt, ze pro déti je to volny den. A kdyz vidi spoluzaky
ze Skoly, ze maji na soboru program, a oni jdou do skoly, tak to je pro né tézké. Taky je jasny viiv
toho druhého jazyka, détem hlavne mensim, déla problém, kdyz se uci cist, taky maji problémy
s rozliSovanim délky samohlasek. Nebo samozrejmé rozdil ve slovosledu je videt. Taky nas trapi
materialni vybaveni. Treba nemiizeme s Zaky vitbec pracovat na pocitacich nebo tabletech, protoze
nejsou finance.

Jak vnimate svou roli jako ucitele p¥i rozvoji vlastenectvi u Zaka?

Ja se snazim byt tady jako prostiednik, jako ten zkuSenéjsi, ktery ma jiz néjake znalosti té kultury
nebo historie, a to se jim snazim predat. Hodné se spolu bavime o Ceské republice, svatcich,

tradicich, chci, aby radi cetli ceské knihy, zajimali se o Ceskou historii.

Rozhovor s UES

Podporujete ve svych hodinach vychovu k vlastenectvi?

vvvvv

viastenectvi Bernarda Bolzana, to znamena viastenectvi vazany na stat a na instituce tak to jo, zZe si
mame vazit, Ze néco funguje bez ohledu na ty obcas obskurni postavy, které si lidé zvoli do
Jednotlivych pozic, tak to vyucuji, jako viastenectvi ke statu, izemi, k rozvoji ne¢jaké kultury, néjaké
znalosti. Ale viastenectvi jako narodni, to ne.

Jakym zpiisobem podporujete vychovu k vlastenectvi? Mohl byste uvést konkrétni priklady k
oblasti vyuky skladby?

Ja ucim syntax valencni, ucim to spise od stavby. Reknu jim, to co mi chtéji ¥ict, aby vytvorili vétu,
nebo jim treba dam veétny vzorec a maji na to vytvorit riizné vety, které budou mit jiny, riizny obsah.
Uplné systematicky to neucim, ale co se tykd shody prisudku s podmétem, tak ja vim, Ze kolegyné a
S1 az 83, tak uci z ucebnic, které jsou u NOVE SKOLY - Duha, kde se pouzivaji, umélé vytvorené pro
tu ucebnici, i kdyz tam jsou treba texty, které maji néjakého autora, ma to néjaky smysl dohromady .
Na syntax nerozvijim, protoze to si myslim, ze déti v tomto veku si musi umét vétu postavit.

Mate dostatek kvalitnich materiali pro podporu vlastenectvi pri vyuce ¢eského jazyka?
Materialy vyuzivam prevazné z ucebnic, jako jsou rady od Frause. Nicméne vetSina konceptii je
prizpiisobena tak, aby odpovidala potrebam bilingvnich déti. Pokud narazime na neznamé koncepty
nebo ceske redlie, venujeme jim cas a kontextualizujeme je, aby déti lépe chapaly jejich vyznam.

Jak  vnimdte svou roli jako wuclitele pii  rozvoji  vlastenectvi u  Zdaki?
Vnimam svou roli jako zprostredkovatele, ktery pomadha Zakiim uvédomit si vztah k ceskému stdtu,
jeho kulture a jazyku. Mym cilem je nejen predat znalosti, ale také rozvijet vztah Zakii k ceské
literature a kulture.
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Jaka jsou specifika vyuky Ceského jazyka na zahranicni Skole, kde jste pusobila? Opakuji se
pri vyuce syntaxe néjaké jevy? Napiiklad tvorba konstrukei vlivem ciziho jazyka, typické
chybné vazby, uZiti souradnych vs. podiradnych struktur atd.

Specifikem je, Ze déti casto prejimaji viiv jinych jazykii, coz se projevuje ve stavbé vet a slovosledu.

Namisto systematické vyuky syntaxe se soustiedim na praktické uziti jazyka — déti tvori véty podle
danych vzorcii a zaméruji se na jejich smysl a logickou stavbu.
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5.5 P¥iloha 2 — Vyukovy material CSBH LONDYN

o VETNA SKLADBA — OPAKOVANI
VETNE CLENY
Mame nékolik vétnych &lenu a to:
a. zakladni - ... = P
b. rozvijejici S ,

PODMET (Po)
S PFSUAKEM J& .o
Vyjadfuje plvodce déje nebo nositele ¢innosti, stavu Ci vlastnosti.
Ptame Se Na NG ..o
DELENi PODMETU:
e Holy = Petr jede na kole.
o nékolikanasobny = Amalka, Jirka a Vojta vyhlizeji pfijizdé€jici babicku.
e nevyjadfeny = Chce$ kousek Cokolady?
e vSeobecny =V televizi oznamovali narozeni slona.
o neurcity = Na pudé to zapraskalo.

1. Vyhledej podmeét ve vétach a urci, o jaky druh podmétu se jedna.
Pavel musel odejit dfive. NadSeni divaci nepfestavali tleskat. Zralé jahody,
maliny a boruvky rostly na kraji lesa. V radiu si povidali o prezidentskych
volbach. Nadseni divaci neprestavali tleskat.

PRISUDEK (P¥)

Jedna se o zakladni vétny cClen.

Podmétu pfisuzuje vlastnost, innost nebo stav.
DELENi PRISUDKU

o Slovesny — vyjadfuje se slovesem

« slovesny jednoduchy — tvofi jedno sloveso = Ani¢ka hraje na klavir.

o slovesny slozeny — sloZeny ze slovesa zpusobového (muset, moci,
smét, mit, chtit) nebo fazového (zadit, za€inat, zlstat, zUstavat, prestat,
prestavat) a infinitiv slovesa. = Pes chce dostat pamlsek.

« Jmenny se sponou — vyjadieny sponou a jmennou ¢asti. Spona (byt,
byvat, stat se, stavat se) + pfidavné nebo podstatné jméno. = Pavel se
stal expertem na pocasi.

e jmenny — spona v pfisudku chybi = Sliby chyby. Prijezd zakazan.

o citosloveény — vyjadieny citoslovcem = Pes hop pfes plot.
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2. Najdi ve vétach prisudek a urci, o jaky druh se jedna.
Uprostied lesa se divka zastavila. Karel IV. je zakladatelem univerzity v Praze.
Zaci se museli pfipravovat na test. Chtéla se stat hereckou. Pes nejlepsi pritel
¢lovéka. Zaba Zblufik do potoka. Franta hraje od détstvi hokej.

PREDMET (Pt)
Ve vété rozviji pfisudek a vyjadfuje osobu, zvife nebo véc, ktery se déje tyka.
Pfedmét muizeme wvyjadfit: ..., Y e ,

3. Kde se ve vétach vyskytuje predmét a vyznac.

Markéta utrhla Lucii ze stromu jablko. Vyhrali jsme zajimavé knihy. S kamarady
je vzdy velka legrace. Sousedé odjeli bez svého pejska. Jeho vypravéni
nevéfim. Test obsahoval velmi téZzké otazky. Spoluzaci si povidali 0 novém
filmu.

PRIVLASTEK (Pk)
Priviastek délime NA e a
Blize urCuje a rozviji .....cooiiiiiiii a muze byt vyjadren

podstatnym jménem, pfidavnym jménem, zajmenem, Cislovkou nebo slovesem
v infinitivu.
Ptame se na néj:
a. PRIVLASTEK SHODNY (Pks)
e shoduje se s podstatnym jménem v pade, rode, Cisle.
o VvétSinou stoji pfed pod. jménem (nemusi to tak byt vzdy!)
e vyjadfen: pfidavnym jménem, zajmenem, Cislovkou.
PF: Spinavy &unik jde po cesté. — Kdo co? Spinavy &unik, $pinavého &unika,
Spinavym Cunikem,....
b. PRIVLASTEK NESHODNY (Pkn)
e pfi sklofiovani se neméni podle podstatného jména
« Casto stoji za podstatnym jménem
e jevyjadren: podstatnym jménem, slovesem v infinitivu, nékdy i pfislovcem
PF: Dostal jsem buchtu od babicky. (— Kdo co? Buchta od babicky, buchty od
babicky, s buchtou od babicky,...)
TIP: nejrychlejsi zpUsob, zda se shoduji €i ne je srovnani 1. a 7. padu.

PRISLOVECNE URCENI (Pu)

Vyjadfuje okolnosti déje nebo stavu.
Ptame se na néj:

Mame 8 druht Pu:
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1. Pu mista - ptame se:

Pf. KoCka vylezla na okno. Kam vylezla Ko¢ka? Na okno.

2. Pu casu - ptame se:
PF. V&era jsem domu pfiSla pozdé. Kdy jsem pfiSel pozdé? Vcera.

3. Pu zpusobu - ptame se:
Pf. Vypadalo to hezky. Jak to vypadalo? Hezky

4. Pu miry - ptame se:
Pf. Vypadalo to hodné hezky. Jak moc to vypadalo hezky? Hodné

5. Pu priciny - ptame se:
Pf. Kvuli desté nesli na vylet. Pro€ nesli na vylet? Kvuli desti.

6. Pu ucelu - ptame se:

""""" P¥. Pfipili si na zdravi. Za jakym G&elem si pfipili? Na zdravi. (Aby byli zdravi)

7. Pu podminky - ptame se:
Pf. za desté nikam nepujdu. Za jakych podminek nikam nepUjdu? Za desté.

8. Pu pripustky - ptame se:

Pf. Navzdory desti $li ven. Navzdory ¢emu Sli ven? Navzdory desti.

4. Najdi prisloveéné urceni a uréi jeho druh.
Déti si hraly na zahrad&. Dodnes na to rad vzpominam. Zaci nesméji opustit tFidu
bez souhlasu ucitele. Vstupenky byly pfilis drahé. Pro nemoc nemohl pfijit do
Skoly. Podal mi ruku na usmifenou.

DOPLNEK (Do)

Zavisi na dvou vétnych €lenech: Na slovesu (Pf) a podstatné jméno (Po nebo Pt)
Muzeme najit vazbu na oba zakladni vétné Cleny.

P AMIE S .o e
Doplnék vétSinou stoji na konci véty!

Pf: Zavodnik dobéhl udychany. — Zavodnik udychany. Dobéhl udychany.

GRAFICKY ROZBOR VETY

Pr. V tu chvili bzu¢eni vzdaleného letadla ustalo.

a. ur¢ime zakladni skladebni dvojici

b. zjistime dalSi rozvijejici vétné €leny a zapiSeme do grafu tak, jak jdou ve vété
po sobé. Nesmime zapomenout na zaznaceni vztahl zavislosti.

66



5. Udélej rozbor véty a graficky ji zapis.

Déti se velmi téSi na své kamarady ze Skoly.

Srpnova boure polamala ovocné stromy v zahradé.
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5.6 Piiloha 3 — Vyukovy material CSBH Londyn

VYZNAMOVE POMERY MEZI NEKOLIKANASOBNYMI
VETNYMI CLENY

Neékolikanasobny vétny clen je tvoFen dveéma a vice vétnymi cleny stejného druhu
(napt.: Pepa, Jirka a Ivo$ jsou kamarddi; mald, ale Sikovna Aja vyhrdla; pojedeme do
Chorvatska, nebo do Itdlie)

Jsou oddéleny spojovacimi vyrazy nebo Carkami

Mezi nékolikanasobnymi vétnymi Cleny jsou vyznamové poméry

1. + SLUCOVACI - a,i, ani, také, potom, ani — ani, hned — hned, jednak — jednak....

2. [ STUPNOVACI - ba, ba i, ba ani, dokonce, dokonce i, nejen — nybrs i, nejen —
ale dokonce (i)...

3. x ODPOROVACI - ale, aviak, viak, nicméné, nybrz, jenZe, naopak, sice — ale...

4. ~ VYLUCOVACI - nebo, anebo, ¢, jinak, bud’ — (a)nebo, at’ - di...
5. « PRICINNY - nebot’, vzdyt, toti...
6. — DUSLEDKOVY — proto, tedy, tudiz, a proto, a tedy, a tak, a tudii

Upozornéni: Pri¢inny pomér se mezi nékolikanasobnymi vétnymi ¢leny prilis
nepouziva.

Ukol &. 3: Podtrhni nékolikandsobné vétné &leny, uréi jejich druh. Poté uréi jejich pomér a
doplil interpunkeci (¢arku).

krasny ale drahy pocitac

mluvil pomalu a zfetelné

bud’ doma nebo pred kinem

drahy nebot’ zlaty prsten

pracoval rychle avSak $patné

prace byla namahava a tudiz tnavna
zavolam rédno i vecer

piiSel Honza dokonce 1 Petr

byli unaveni a proto tisi

psal rychle a proto necitelné

Ukol &. 4: Podtrhnéte nékolikanasobné vétné ¢leny a uréete vyznamovy pomér (miizes
pouzit znacky)

Jeho vykon byl slaby, a proto nebodovany.  Bud’ Lenka, nebo Martina pojedou na
olympiadu.  Mali, ba i velci vyskali na koloto¢ich.  Tropické podnebi je suché a teplé.
__Nejen Jirka, ale 1 Marek jsou dobii fotbalisté.  Darek nedostane Milan, ale Jitka.
Mala, roztomila §ténata si hrala na travniku. _ Jednak Iva, jednak Pavla chtély do kina.
Sice se omluvil Jenda, ale ne Olda.  Zdali hlavni roli dostane Adam, ¢i Michal, to nikdo
nevedél.
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Ukol & 5: Vytvoite jednoduché véty obsahujici nasledujici nékolikanasobné &leny

s prislusSnymi vyznamovymi pomery.
1. prislovce, odporovaci
2. ptidavna jména, dasledkovy

3. podstatna jména, stupniovaci

5.7 Ptiloha 3 — Vyukovy material CSBH Payiz

PRISTAVEK

* blize urcuje jev, osobu, véc - soucasti nesmi
byt sloveso - oddélujeme ho z obou stran
carkami.

* Bozena Némcova, ceska spisovatelka, zila v 19.
stoleti.
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5.8 Piiloha 3 — Vyukovy material CSBH Pai‘iZ

PRISTAVEK

BoZena Némcova, Ceska spisovatelka, Zila v 19.
stoleti.

Jan Amos Komensky, ucitel a filozof, je znami
jako ucitel narodu.

Pariz, hlavni mésto Francie, je plna pamatek a
turista.
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